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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

Cilem tohoto ndvrhu je zaplnit mezeru v pravnich ptedpisech EU pro nesilni¢ni mobilni
stroje. Nesilnicni mobilni stroje jsou Sirokou kategorii strojii vybavenych vlastnim pohonem.
Tyto stroje se pravidelné pouzivaji v urcitych odvétvich nebo pro specifické ucely, naptiklad
jako zafizeni pro stavebnictvi, zemed¢€lstvi, zahradnictvi, komunalni sluzby nebo manipulaci s
materidlem. Mnoho technickych aspekti nesilni¢nich mobilnich strojii je harmonizovano na
urovni EU (napf. bezpecnost strojii, elektromagneticka kompatibilita, emise hluku pfi praci
stroje, vyfukové emise atd.). Kromé toho se fada téchto stroji musi pfilezitostné pohybovat
po vefejnych komunikacich, vétSinou za tcelem piesunu z jednoho pracovisté na druhé, a v
diisledku toho jsou i za timto ucelem uvadény na trh Unie. Stanoveni pozadavkd, naptiklad na
bezpecnost, vztahujicich se vyhradné na pohyb mobilnich strojii po vetejnych komunikacich
vSak zlstava ve vyluéné pravomoci ¢lenskych statu.

Skutecnost, Ze v souCasné dobé¢ existuji riizné vnitrostatni regulacni reZimy, je pro odvétvi
nesilni¢nich mobilnich strojii pficinou dodate¢nych nakladti a administrativni zatéze. Studie
nakladii a pfinost, kterou provedla Evropska komise v roce 2019, ukazala, ze stanoveni
jednotnych pozadavkid na trovni EU by mohlo tomuto odvétvi pomoci usettit 18 az 22 %
nakladl na dodrzovani predpisti. Ocekava se, Ze béhem deseti let by tento navrh mohl vSem
zuCastnénym stranam ptinést uspory ve vysi az 846 milionit EUR. Vzhledem k tomu, ze
administrativni naklady se odhaduji na 4 % celkovych nakladu, celkova administrativni
Uspora byla vypoc¢tena na 3,38 milionu EUR ro¢né. Vyrobciim vznikaji dodate¢né naklady
zejména kvuli nutnosti dodrZovat rGzné vnitrostatni poZadavky na silniéni provoz pfi
navrhovani, zkouseni a vyrob¢ téchto stroji. Pokud nebyla provedena harmonizace, dochazi
ke zpozdéni pfi uvadéni novych vyrobkil na trh v EU, coz zaroven ptedstavuje piekazku
vstupu na trh (zejména pro malé a stfedni podniky). Tato skuteCnost také brani pohybu
mobilnich stroji po celé EU. Cilem soufasného navrhu je tuto situaci feSit stanovenim
harmonizovanych pravidel pro nesilni¢ni mobilni stroje, aby se posilil jednotny trh a zaroven
zajistila vysoka uroven bezpecnosti silni¢niho provozu.

. Soulad s platnymi piedpisy v této oblasti politiky

JiZ mnoho let jsou na Urovni EU harmonizovany riizné aspekty tykajici se nesilni¢nich
mobilnich strojti, jako jsou zékladni pozadavky na ochranu zdravi a bezpec¢nost tykajici se
navrhu a konstrukce strojii (smérnice 2006/42/ES)?, emise znecistujicich latek z nesilni¢nich
mobilnich strojii (nafizeni (EU) 2016/1628)?, emise hluku z uréitych typi strojii (smérnice
2000/14/ES)® a elektromagnetické rusent, které tyto stroje zptisobuji (smérnice 2014/30/ES)*.

Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES slouzi jako hlavni pravni zaklad pro volny pohyb
nesilni¢nich mobilnich strojii na jednotném trhu. Vyzaduje, aby tyto mobilni stroje uvadéné

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich.
Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 ze dne 14. zafi 2016 o pozadavcich na mezni
hodnoty emisi plynnych a tuhych zneciStujicich latek a schvaleni typu spalovacich motord v
nesilni¢nich mobilnich strojich.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000 o sblizovani pravnich
piedpist Clenskych stath tykajicich se emisi hluku zafizeni, kterd jsou ur€ena k pouziti ve venkovnim
prostoru, do okolniho prostedi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU ze dne 26. tnora 2014 o harmonizaci pravnich
predpist Clenskych stath tykajicich se elektromagnetické kompatibility.
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na jednotny trh spliovaly zékladni pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi stanovené v
ptiloze 1. Tyto pozadavky se tykaji aspektii funkce mobilnich strojl pfi jizdé mimo pozemni
komunikace, jako jsou zpomalovani, zastavovani, brzdéni, mista k sezeni, zadrzné systémy
atd. Zékladni pozadavky na bezpe¢nost a ochranu zdravi stanovené smeérnici o strojnich
zafizenich jsou vsak urCeny pouze k feSeni bezpecnosti pii praci (tj. kdyz je stroj v provozu),
ale nevztahuji se na bezpecnostni aspekty souvisejici s provozem tohoto stroje na vetejnych
komunikacich®.

Mnoho aspektti technické bezpecnosti vozidel, véetné¢ pozadavkli na silni¢ni provoz, je na
arovni EU harmonizovano pravnimi piedpisy tykajicimi se schvalovani typu vozidel, jako je
natizeni (EU) 2018/858 o schvalovani motorovych vozidel a jejich ptfipojnych vozidel a o
dozoru nad trhem s nimi nebo nafizeni (EU) ¢. 167/2013 o schvalovani zeméd¢€lskych a
lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s t€mito vozidly. Tyto pravni akty se vSak nevztahuji
na nesilni¢ni mobilni stroje s vlastnim pohonem.

Navrh v co nejvétsi mife vychdzi z ptistupu a struktury ramce EU pro schvalovani typu
motorovych vozidel (nafizeni (EU) 2018/858)° a zemédélskych a lesnickych vozidel (natizeni
(EU) ¢&. 167/2013)" aby se maximalizoval soulad se stavajicimi pravnimi piedpisy tykajicimi
se vozidel. Pokud jde o technické pozadavky a spravni ustanoveni, navrh izce vychazi z
natizeni (EU) ¢. 167/2013. Co se naopak tyka dozoru nad trhem, névrh se fidi podobnymi
ustanovenimi, jaka jsou obsaZena v natizeni (EU) 2018/858, ktera rovnéz vychazeji z nového
legislativniho ramce®. Dale navrh obdobnym zptisobem zavadi Forum pro vyménu informaci
0 vynucovani, které ma vnitrostaitnim organim pomoci pii uplatiiovani a vynucovani
pozadavkl tohoto natfizeni jednotnym zptsobem v celé¢ Unii. Tim se zajisti rovné podminky a
zamezi se uplatiiovani rozdilnych postupii naptic¢ Unii.

Navrh nemd vliv na pouzitelnost jinych pravnich ptedpistt Unie, které se vztahuji na
nesilni¢ni mobilni stroje, a doplituje mj. pravni pfedpisy Unie tykajici se:

a)  zakladnich pozadavki na bezpecnost a ochranu zdravi vztahujicich se na navrh
a konstrukci stroji, jako je smérnice 2006/42/ES;

b) emisi znecistujicich latek z nesilni¢nich stroju, jako je nafizeni (EU)
2016/1628;

c)  emisi hluku, jako je smérnice 2000/14/ES;

Komise pfijala dne 21. dubna 2021 navrh nového natfizeni o strojnich vyrobcich, které ma nahradit
stavajici smeérnici o strojnich zatizenich. Stejné jako stdvajici smérnice se navrhované natizeni nebude
vztahovat na bezpec¢nostni aspekty souvisejici s pohybem mobilnich stroji po vefejnych komunikacich.
O navrhovaném nafizeni probihaji interinstituciondlni jednani. Navrhované nafizeni je dostupné na
adrese: https://ec.europa.eu/docsroom/documents/45508.

6 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858 ze dne 30. kvétna 2018 o schvalovani
motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel, jakoz i systému, konstrukénich Casti a samostatnych
technickych celkii uréenych pro tato vozidla a o dozoru nad trhem s nimi (Ut. vést. L 151, 14.6.2018, s.
1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.167/2013 ze dne 5. (nora 2013 o schvalovani
zemédélskych a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vozidly (Ut. vést. L 60, 2.3.2013, s. 1).
V roce 2008 byl prijat novy legislativni ramec, ktery ma pomoci zlepsit jednotny trh se zbozim a posilit
podminky pro uvadeéni Siroké Skaly vyrobki na trh EU. Cilem tohoto balicku opatfeni je zlepsit dozor
nad trhem a zvysit kvalitu posuzovani shody. Bali¢ek rovnéz objasiiuje pouzivani oznaceni CE a zavadi
soubor opatieni pro pouziti v pravnich predpisech tykajicich se konkrétnich vyrobkl
(https://ec.europa.eu/growth/single-market/goods/new-legislative-framework_cs).
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d) elektromagnetické kompatibility, jako je smérnice 2014/30/EU nebo smérnice
2014/53/EU.

. Soulad s ostatnimi politikami EU

Tato iniciativa je v souladu se stavajicimi legislativnimi ramci harmonizacnich pravnich
piedpisit EU, zejména s ramcem pro schvalovani vozidel a dozor nad trhem a s novym
legislativnim ramcem, jak je uvedeno vyse, a doplnuje je.

Napomaha rovnéz provadéni strategii EU v oblasti pravnich predpist tykajicich se jednotného
trhu a primyslové strategie EU. V souladu se sdélenim Komise ,,Modernizace a zjednoduseni
acquis communautaire*®, které oznadilo systém schvalovani typu motorovych vozidel za
prioritni oblast pro zjednoduSeni pravnich piedpist SpoleCenstvi, iniciativa zjednodusi
regulacni pozadavky na vyrobce nesilnicnich mobilnich stroji. Tato iniciativa se totiz
zaméfuje na jednu z poslednich zbyvajicich kategorii vozidel pro silni¢ni provoz. Iniciativa je
rovnéZ soucasti usili o urychleni zelené a digitalni transformace primyslu EU, k ¢emuz vybizi
aktualizace primyslové strategie z kvétna 202110,

V neposledni fad¢ nadvrh pomaha dosahnout cile EU, kterym je zvysit bezpecnost na silnicich,
jak je uvedeno zejména v pracovnim dokumentu utvarti Komise ,,Ramec politiky EU v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu na obdobi 2021-2030 — Dalsi kroky smérem k ,vizi nulovych
obé&ti na cestach““‘!, Komise pfijala tento pracovni dokument utvari Komise jako soudast
balicku Evropa v pohybu v kvétnu 2018. Stanovi, jak se politika EU v oblasti bezpecnosti
silni¢niho provozu promitd do praxe.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravni zaklad

Pravnim zakladem navrhu je ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU).
. Subsidiarita

Navrh vytvafi harmonizovany regulacni rdmec pro nesilniéni mobilni stroje, ktery po
piechodném obdobi nahradi regula¢ni rezimy, jez v soucasnosti existuji v ¢lenskych statech.
Jeho cilem je zlepsit fungovani jednotného trhu a zaroven zajistit vysokou Uroven bezpecnosti
silniéniho provozu. Rozdilné regulacni rezimy v Clenskych statech vytvareji na jednotném
trhu nesrovnalosti, pfedstavuji hospodarskou a administrativni zatéz a vytvareji prekazky
volného pohybu nesilni¢nich mobilnich strojii. Harmonizovat bezpecnostni pravidla pro
silni¢ni provoz nesilni¢nich mobilnich stroji a zajistit jejich volny pohyb v téchto aspektech
Ize pouze na drovni EU.

Bez opatieni na trovni EU zlstane jednotny trh roztfistény, coZz povede k tomu, Ze se
poZadavky na silni¢ni provoz mobilnich strojii v EU budou stéle vice rozchazet.

Sdéleni Komise Radé, Evropskému parlamentu, Evropskému hospodaiskému a socialnimu vyboru a
Vyboru regiont ,,Modernizace a zjednoduseni acquis communautaire, 11.2.2003, COM(2003) 71 v
konecném znéni (https://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2003:0071:FIN:en:PDF).

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodairskému a socialnimu vyboru a
Vyboru regiont ,,Aktualizace nové pramyslové strategie 2020: budovani silnéjsiho jednotného trhu pro

10

oZiveni Evropy“ COM(2021) 350 final (https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/?uri=COM:2021:350:FIN).
1 Pracovni dokument atvard Komise SWD(2019) 283 final

(https://transport.ec.europa.eu/system/files/2021-10/SWD2190283.pdf).
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Jedinym prostiedkem k dosazeni spravedlivéjSiho a hlubsiho jednotného trhu s mobilnimi
stroji je vytvotfeni ramce pro EU schvalovani typu mobilnich strojii a odpovidajiciho rdmce
pro dozor nad trhem. Téchto vysledkii by nebylo mozné ve srovnatelné mife dosahnout
pomoci vnitrostatnich pravnich ptedpisi. V disledku rozdilnych pfistupli na vnitrostatni
urovni totiz vznikaji pfekazky vstupu na trh pro vyrobce, ktefi se nachazeji v jednom
Clenském staté a chtéji vyvazet do jinych Clenskych statl. To znamena, ze tito vyrobci museji
své vyrobky prizptsobovat specifickym vnitrostatnim pozadavkiim jednotlivych ¢lenskych
statl a nést s tim spojené regulacni naklady.

. Proporcionalita

Névrh je v souladu se zasadou proporcionality, protoze nepiesahuje ramec toho, co je
nezbytné pro dosazeni cili k zajisténi fadného fungovani jednotného trhu, pfi¢emz zaroven
poskytuje vysokou troven bezpecnosti silnicniho provozu.

Jak jiz bylo uvedeno vyse, navrh s uréitymi upravami vychazi z logiky zavedeného rdmce pro
schvalovani typu motorovych vozidel a zeméd¢€lskych a lesnickych vozidel. Tento referencni
ramec se osvédCil jako vhodny pro stimulaci jednotného trhu s uvedenymi vozidly.
Zachovanim vysoké miry podobnosti mezi ndvrhem a rdmcem pro EU schvalovani typu
motorovych vozidel se snizi administrativni zatéz spojena s provaddénim aktu. Tam, kde to
bylo mozné a fadn¢ odivodnéné, byl ramec zjednodusen, aby se zohlednilo, Ze n&které
bezpecnostni aspekty téchto stroji jsou jiz upraveny zakladnimi pozadavky na bezpecnost a
ochranu zdravi stanovenymi v pfiloze I smérnice o strojnich zatizenich.

. Volba néastroje

Pouziti nafizeni se povazuje za vhodné a nezbytné, protoze poskytuje zaruky piimého a
harmonizovaného uplatiiovani postupii a poZzadavkl stanovenych timto aktem. U smérnice s
pozadavky na provedeni do vnitrostatniho prava hrozi, Ze vyuZzije zna¢né zdroje vnitrostatnich
spravnich organli, aniz by pfinesla pfidanou hodnotu z hlediska bezpecnosti silni¢niho
provozu. Vzhledem k technické povaze a podrobnosti harmonizace a ¢astému piizpisobovani
technickému pokroku jsou praktické moZznosti vnitrostatnich spravnich organii odchylit se od
ustanoveni tohoto navrhu omezené.

Navrh i nadale vychazi z piistupu rozdéleni na urovné (,,Split-level approach®), ktery byl
zaveden jiz v ramci EU schvéleni typu pro motorova vozidla. Tento pfistup ptredpoklada
vytvofeni pravnich pfedpist ve tfech krocich:

o zakladni ustanoveni a oblast plisobnosti stanovi Evropsky parlament a Rada v
nafizeni zalozeném na Clanku 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie v souladu s
fadnym legislativnim postupem,

. podrobné technické specifikace vychazejici ze zakladnich ustanoveni budou
stanoveny v aktech v pfenesené pravomoci piijatych Komisi v souladu s ¢lankem
290 SFEU, a

. provadéci akty, které stanovi spravni ustanoveni, jako je vzor informacniho

dokumentu a certifikatl schvaleni typu, prohlaSeni o shodé atd., pfijme Komise v
souladu s ¢lankem 291 SFEU.
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3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

. Konzultace se ziaéastnénymi stranami
Postupem casu se k této véci uskutecnila fada konzultaci, které jsou uvedeny nize:

Vv roce 2016 byly uskutecnény prizkumy u 35 zucastnénych stran v ramci studie o
harmonizaci pozadavki na silni¢ni provoz nesilniénich mobilnich stroji v EU;

v roce 2017 byla obdrZena zpétna vazba k pocatecnimu posouzeni dopadi'® a byl uspoiadan
semindi zaméfeny na shromazdéni nézorii vnitrostatnich orgdnti (ministerstev dopravy) na
dalsi mozna politicka fesenti;

v roce 2018 byl upoiadan druhy seminat, jehoz cilem byla hlubsi diskuse o upfednostinované
varianté politiky a zah4jeni debaty o technickych pozadavcich!?;

v roce 2019 byly v ramci studie nakladi a ptinost'® provedeny prizkumy u 90 za¢astnénych
stran, v obdobi od kvétna do zafi 2019 probéhla prostfednictvim prizkumu EU cilena
konzultace s ¢lenskymi staty ve 23 jazycich EU'® a v prosinci 2019 byl uspoiadan seminaf
uréeny organiim Clenskych statd, technickym sluzbdm, oznamenym subjektim a
celoevropskym organizacim zucastnénych stran, jehoz cilem bylo sdilet vysledky studie
nakladi a pfinosi a cilené konzultace a ddle diskutovat o moznostech politiky, oblasti
pusobnosti a technickych pozadavcich!’;

v roce 2020 byla formou priizkumu EU zahdjena vetejnd konzultace ve 23 jazycich EU, ktera
probihala 12 tydnii od listopadu 2020 do tinora 2021%8;

v roce 2021 byl uspofddan seminaf se vSemi hlavnimi zic¢astnénymi stranami, na kterém se
sdilely hlavni zdvéry procesu vefejné konzultace a dosahlo se pokroku ohledné moznosti
politiky, oblasti ptisobnosti a technickych pozadavki'®;

12 ,Study on the EU harmonisation of the requirements for the road circulation of mobile machinery*
(Studie o harmonizaci pozadavkid EU na silni¢ni provoz mobilnich strojii). ECORYS, 2016. K dispozici
na adrese: https://single-market-economy.ec.europa.eu/sectors/mechanical-engineering/mobile-
machinery en.

13 K dispozici na adrese: https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1198-

Road-circulation-requirements-for-mobile-machinery_en.

Pracovni dokumenty jsou k dispozici v sekci knihovny zajmové skupiny CIRCABC ,,New legislative

initiative - Road circulation approval requirements for non-road mobile machinery* (Nova legislativni

iniciativa — Pozadavky na schvaleni pro silni¢ni provoz nesilni¢nich mobilnich strojt).

15 ,,Cost/benefit analysis study for Impact Assessment on road circulation of Non-road mobile machinery«
(Studie analyzy nakladli a ptinosti pro posouzeni dopadi na silni¢ni provoz nesilnicnich mobilnich
stroju), PPMI, 2019. K dispozici na adrese: https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
[publication/c0d598e2-17d8-11ea-8c1f-01aa75ed71al/language-en.

16 Pracovni dokument ,NRMM-2019.03 MS Targeted Consultation Feedback* shrnujici vysledky cilené
konzultace provedené Komisi o rozdilech mezi systémy schvalovani pro silni¢ni provoz nesilni¢nich
mobilnich stroji v ¢lenskych statech. K dispozici v sekci knihovny zajmové skupiny CIRCABC ,,New
legislative initiative — Road circulation approval requirements for non-road mobile machinery*.

1 Pracovni dokumenty, jako napiiklad ,,NRMM-2019.07 Draft Minutes Workshop NRMM 9 Dec 2019
revl®, které shrnuji diskusi se zacastnénymi stranami, jsou k dispozici v sekci knihovny zajmové
skupiny CIRCABC ,,New legislative initiative — Road circulation approval requirements for non-road
mobile machinery“.

18 Vysledky veiejné konzultace jsou k dispozici na adrese: https://ec.europa.eu/info/law/better-
regulation/have-your-say/initiatives/1198-Road-circulation-requirements-for-mobile-machinery/public-
consultation_cs.

14
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https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1198-Road-circulation-requirements-for-mobile-machinery/public-consultation_cs

CS

v roce 2022 byl uspofadan seminaf se vSemi hlavnimi za¢astnénymi stranami s cilem sdilet a
shromazdit zpétnou vazbu k hlavnim rysim pfipravovaného legislativniho navrhu pro
schvalovani nesilni¢nich mobilnich stroji?.

Krom¢ toho bylo uspotfddano nékolik dvoustrannych setkdni se zc¢astnénymi stranami za
ucelem hlubsi analyzy nékterych aspektt tohoto navrhu.

Nize je shrnuto srovnani nazort zucastnénych stran na moznosti politiky (vétSina nazord):

Moznost politiky

Schvalovaci organy
¢lenskych stata

Vyrobci a
distributori

Pujcovny vozidel
a koncovi
uZivatelé

Technické
zkuSebny

MP 0: vychozi stav

MP 1a: schvaleni
typu

Upftednostiiovano

MP 1b:
zjednodusSené
schvaleni typu

Upfednostiiovano

Uprednostiiovano

Upfednostiiovano

MP 2: oznaceni CE

Smérnice

Narizeni

Uprednostiiovano

Uprednostiiovano

Uprednostiiovano

Uprednostiiovano

Povinna

Volitelna

Zpocatku volitelna,
pozdéji povinna

Uptednostiiovano

Uprednostiioviano

Uprednostiioviano

Stroje s vlastnim
pohonem a tazené
stroje v dané
oblasti ptisobnosti

Upftednostiiovano

Pouze stroje s
vlastnim pohonem
v dané oblasti
puisobnosti

Uprednostiiovano

Uprednostiiovano

Z4dné omezeni
maximalni
konstrukéni
rychlosti

Upftednostiiovano

Omezeni
maximalni
konstrukéni
rychlosti na 40
km/h

Uprednostiioviano

Uprednostiioviano

. Posouzeni dopadi

Tento navrh je podpofen posouzenim dopadi. Souvisejici informace jsou k dispozici na

adrese:

https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/1198-Road-

circulation-requirements-for-mobile-machinery en.

Zvazované moznosti politiky jsou uvedeny nize.

19 Pracovni dokumenty, jako napiiklad ,,NRMM-2021.05 Draft Minutes Workshop NRMM 6 May 2021,
které shrnuji diskusi se z(¢astnénymi stranami, jsou k dispozici v sekci knihovny zajmové skupiny
CIRCABC ,,New legislative initiative — Road circulation approval requirements for non-road mobile

machinery*.

2 Pracovni dokument ,,NRMM-2022.02 220608_Presentation Workshop NRMM 08.06%, ktery je k
dispozici v sekci knihovny zajmové skupiny CIRCABC ,,New legislative initiative — Road circulation
approval requirements for non-road mobile machinery*.
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. Moznost 0 — vychozi stav. Zadné opatieni.

. Moznost 1 — Schvéleni celého mobilniho zafizeni na Grovni EU udélované organy
Clenskych statli (stary ptistup). Tato moznost politiky se fidi zdsadami pravnich ptfedpistt EU
o vozidlech, kdy jsou technické specifikace pro splnéni obecnych pozadavkl zaclenény do
pravnich ptedpist.

— l.a — schvéleni typu. U vétSiny konstrukénich ¢asti, systéml a samostatnych technickych
celkl by se na schvaleni pro pouziti v silnicnim provozu podilela tfeti strana.

— 1.b — zjednoduSené schvaleni typu. U konstruk¢énich casti, systém a samostatnych
posuzovani shody podilela tieti strana (nezévisly autorizovany orgéan). U konstruk¢nich ¢asti,
systéml a samostatnych technickych celki, které jsou pro bezpec¢nost silnicniho provozu
mén¢ dilezité, by posouzeni shody vychdzelo ze zprav nebo vlastniho osvédéeni vyrobce.

. Moznost 2 — Oznaceni CE celého mobilniho stroje udélené vyrobcem (novy piistup).
Tato moznost politiky se fidi zasadami novych pravnich ptedpistt EU o pouzivani nesilni¢nich
mobilnich strojii (napf. smérnice o strojnich zafizenich), kde jsou v pravnich ptedpisech
zakotveny pouze zakladni bezpe¢nostni pozadavky, nikoli podrobné technické specifikace.

Vsechny moZnosti Ize v zésad¢ provést vydanim smérnice nebo natizeni.

Posuzovany byly také nésledujici aspekty pravnich ptredpisii: 1) stanoveni povinnosti
(nahrazeni soucasnych 27 vnitrostatnich ptedpisit) nebo volitelnosti (alternativa k soucasnym
27 vnitrostatnim ptedpisim), ii) zahrnuti (nebo nezahrnuti) tazenych zafizeni do oblasti
plsobnosti a iii) omezeni (nebo neomezeni) oblasti plisobnosti na nesilnicni mobilni stroje s
maximalni konstrukéni rychlosti neptesahujici 40 km/h.

Uptednostiiovanou moZznosti politiky je 1.b (zjednoduSené schvaleni typu), povinna (po
uplynuti pifechodného obdobi), vztahujici se pouze na stroje s vlastnim pohonem (nikoliv
tazené), s maximalni konstrukéni rychlosti 40 km/h, a to formou natizeni.

Systém schvalovani typu, ktery v pravnich pfedpisech podrobné popisuje technické
specifikace, je v EU S§iroce uzndvanym a divéryhodnym rdmcem pro bezpecnost silni¢niho
provozu. Je vSak tieba jej zjednoduSit, aby byl pfiméfeny a zohlediioval vlastnosti
nesilni¢nich pojizdnych strojii (nizk4d Cetnost provozu). Jako vhodnéjsi se jevi stanoveni
povinné politiky po uplynuti pfechodného obdobi, béhem né&hoz si vyrobci budou moci
vybrat, zda pozadaji o EU schvéleni typu (a budou tak moci vyuzivat vyhod volného pohybu),
nebo zda pozadaji o schvéleni podle vnitrostatnich pravnich pfedpisi (platnych pouze pro
danou zemi).

Pravidla by se vztahovala pouze na stroje s vlastnim pohonem, protoze pievazna vétSina
tazenych zafizeni jiz miiZze byt schvalena v rdmci jinych kategorii vozidel. Maximalni
konstrukéni rychlost stroji, na které se nafizeni vztahuje, je stanovena na 40 km/h. Vyssi
rychlost se pro tento typ stroje nepovazuje za nutnou ani za vhodnou. Vyrobci rychlejSich
vozidel se totiz mohou v zésadé€ rozhodnout pro postupy schvéleni typu, které jsou v soucasné
dobé¢ dostupné pro ostatni kategorie vozidel.
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Vzhledem k tomu, Ze na emise hluku vétSiny dotCenych nesilni¢nich mobilnich strojl se jiz
vztahuje smérnice 2000/14/ES?!, e nesilni¢ni mobilni stroje predstavuji velmi malou &st
vozidel na silnicich EU a Ze maximalni konstruk¢éni rychlost v oblasti plisobnosti bude
omezena na 40 km/h, nezda se nutné stanovovat zvlastni pozadavky na hluk navic k tém,
které jiz existuji.

A konec¢n¢, vzhledem k tomu, Ze technické pozadavky budou velmi podrobné a neponechaji
Clenskym statim pifi jejich provadéni prakticky zadny prostor pro vlastni uvazeni,
uptednostiiuje se spise natizeni.

Harmonizovana politika zjednoduseného schvaleni typu pro silni¢ni provoz bude mit pro
zucCastnéné strany nasledujici dusledky.

J Vyrobci a distributofi: 1) budou mit snazsi vstup na trh, ii) vylou¢i zpozdéni spojena
se schvalovanim ve vice zemich EU, iii) vyuziji snizeni nakladi na dodrzovani
ptedpist o pétinu, iv) zvysi svou konkurenceschopnost v EU i mimo ni.

. Pijcovny vozidel a koncovi uzivatelé: i) vyuziji snizeni ndkladl na dodrZovani
predpisti o pétinu, ii) budou moci snadno pouzivat a pieprodavat stroje pres vnitini
hranice EU, ii1) budou mit vétsi vybér nesilni¢nich mobilnich strojli, iv) budou mit
ptistup k inovativnéj$im navrhtim.

o Organy clenskych statd: budou se muset pfizpsobit novym systémim, avSak
dotéené organy to nepovazuji za problém nebo vyznamnou zatéz.

. Technické zkuSebny: budou se muset ptfizpisobit novému systému a zaznamenaji
narist pracovniho zatizeni a pfijml, i kdyZz tento nariist maze byt zmirnén
skutec¢nosti, Ze pocet schvaleni se pravdépodobné snizi vzhledem k tomu, Ze je
vyrobci budou muset absolvovat pouze v jedné zemi EU.

. Ucastnici silni¢niho provozu: budou moci vyuzivat harmonizovana pravidla, ktera
zajisti vysokou bezpecnost silni¢niho provozu v celé EU.

Celkoveé ptinosy pro hospodaiské subjekty jsou: odhadované Cisté uspory 846 milioni EUR
za obdobi deseti let, z toho 502 milionli EUR pro vyrobce a distributory a 344 milioni EUR
pro pujcovny vozidel a koncové uzivatele. ZvySeny obrat technickych zkuSeben je ¢astecné
kompenzovan snizenim celkového poctu schvaleni.

Odhadované naklady vyrobct, distributort, ptijcoven vozidel a koncovych uzivatelii jsou
vyrazné kompenzovany odhadovanymi tsporami. Odhad Cistych uspor je uveden vyse.

Z celkového poctu spolecnosti v odvétvi nesilniénich mobilnich strojii tvoii 98 % malé a
stfedni podniky, jejichZ podil na trzbach ¢ini 18 % a na zamé&stnanosti 30 %. Mnoho malych a
sttednich podnikl je vyznamnymi vyvozci a ze zjednoduSeni pravidel platnych v celé EU
budou mit znaény prospéch. Jiné budou moci nadale uplatiiovat vnitrostatni pravidla. Cisté
uspory pro malé a stiedni podniky se odhaduji na 152 milionit EUR za obdobi deseti let.

Odhaduje se, ze spolecenskym piinosem bude vyssi bezpec¢nost silni¢niho provozu v celé EU.

A Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000 o0 sbliZovani pravnich

predpist Clenskych stath tykajicich se emisi hluku zafizeni, ktera jsou urcena k pouziti ve venkovnim
prostoru, do okolniho prostiedi.
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Vybor pro kontrolu regulace (RSB) vydal dne 10. 12. 2021 sv¢é stanovisko, na jehoz zaklad¢

bylo toto posouzeni dopadl revidovano takto:

Doporuceni Vyboru pro
kontrolu regulace

Provedené zmény

B) Shrnuti zjiSténi

1) Zprava dostate¢n¢
nevysvétluje, pro¢ v tomto
odvétvi nefunguje vzijemné

uznavani a pro¢ podpora
dodrzovani zasady
vzajemného uzndvani neni

jednou z moznosti politiky.

0Oddil 2 o popisu problému nyni podrobnéji rozebira, pro¢ v odvétvi
nesilni¢nich mobilnich stroji nefunguje vzajemné uznavani,
piestoze se jedna o oblast technické regulace bez harmonizace na
urovni EU. Kromé toho byla analyza davodd, pro¢ vzajemné
uznavani nefunguje a nefungovalo by ani v budoucnu, dale
rozvedena v oddilech 5.1 a 5.3, kde je vysvétleno, pro¢ byla
zamitnuta moznost politiky zaméfena na podporu praktického
provadéni zasady vzajemného uznavani.

2) Zpréava neposkytuje
presvédcivé dikazy o tom, Ze
neexistence harmonizovanych
pravidel vede k vétsimu poctu
nehod nesilni¢nich mobilnich
stroji. Nezdiivodiiuje, proc se
iniciativa v zajmu bezpec¢nosti
silnicniho provozu zamétuje
na rovnocenné pozadavky a
technicka feseni.

Oddil 7 Iépe vysvétluje, pro¢ by harmonizované pozadavky
pravdépodobné zvysily turoven bezpecnosti silnicniho provozu
nesilni¢nich mobilnich stroji v celé EU a pro¢ je pro bezpe¢nost
silnicniho provozu zapotiebi, aby byly pozadavky a technicka
feSeni rovnocenné, a nikoli pouze priméiené vysoké. Tento piistup
je v souladu s vybérem upfednostiiované moznosti, nebot” hlavnim
uryjicim faktorem je v jejim ptipadé lepsi vysledek v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu.

Posouzeni moznosti v oddile 6 objasiiuje, jak konkrétné tato
iniciativa piispéje k bezpecnosti silnicniho provozu, a uvadi, zda
vSechny navrhované moznosti mohou dosahnout stanovenych cilti.
Oddil 4 o specifickém cili pojednava o nedostatcich bezpe€nosti
silnicniho provozu jako o jednom z cilii nové politiky a o tom, jak
by se navzdory témto nedostatkim bezpecnost silni¢niho provozu
ptijetim navrhované politiky zvysila.

3) Ze zpravy neni ziejmé, jaka
metodika byla pouzita k
odhadu nékladd a Tspor.
Chybi v ni informace o
spolehlivosti a  robustnosti
dikazni zakladny.

0ddil 2 o popisu problému nyni poskytuje pfesny prehled riznych
kategorii nakladi a podrobngji popisuje naklady, které vznikly
kazdé z dotcenych skupin (vyrobci, distributofi, pj¢ovny vozidel,
koncovi uzivatelé a organy). Oddil 2 rovnéz vysvétluje, jak se
odhaduji nepfimé naklady, a zabyva se tim, zda jsou realné, nebo
zda hrozi jejich nadhodnoceni, a upfesiiuje, kterym nakladim a
usporam odpovidaji. V oddilech 2 a 6 a v této ptiloze 1, kde byla
posouzena spolehlivost odhadi a mozné nejistoty ovliviiujici
dikazni zakladnu, byla doplnéna dal$i vysvétleni tykajici se
metodiky pouzité k odhadu nékladd a tspor, zdroji informaci a
hlavnich ptedpokladi.

4) Neni jasné, pro¢ zprava v
ramci  hlavnich  moZnosti
politiky  neposuzuje  také
dodatecné  prvky  névrhu.
Nevysvétluje, nakolik by se
hodnoceni dopadi a vybér
preferované varianty zménily,
kdyby byly tyto prvky navrhu
v analyze zohlednény.

Zprava v oddile 6 zdivodnuje, pro¢ jsou dodatecné prvky navrhu,
které ovliviiuji zdvaznou povahu 1 rozsah harmonizovanych
pravidel, posuzovany oddélené¢ od hlavnich mozZnosti politiky. V
oddile 7 rovné€z vypocitava, jaké dopady budou mit rozhodnuti
tykajici se téchto prvki navrhu. Konkrétné se v oddile 7 zprava
zabyva tim, jak by se odhadované dopady zménily v pripadé
soubézné existence pravidel EU a vnitrostatnich pravidel nebo v
pfipadé z0zeni oblasti pusobnosti. Rovnéz objasiuje, Ze volba
uptednostiiované moznosti by se s ohledem na tyto specifické prvky
navrhu nezmeénila. Naklady a ptfinosy ve standardizované tabulce v
ptiloze 3 byly upraveny tak, aby zahrnovaly dodatecné prvky
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navrhu, které jsou soucasti upfednostiiované moznosti.

C) Co je tireba zlepsit

1) Vzajemné uznavani

V oddile 2 o popisu problému je podrobnéji popsano, pro¢ v
odvétvi mobilnich strojii nefunguje vzajemné uznavani, piestoze se
jedna o oblast technické regulace bez harmonizace EU, a pro¢ tudiz
neexistuje zadna moznost politiky zaméfend na podporu
praktického uplatiiovani zdsady vzajemného uznavani.

2) Popis problému by mél
poskytovat  jasny  ptehled
ruznych kategorii naklada.

V oddile 2 o popisu problému jsou podrobnéji popsany naklady,
které vznikly vyrobctiim v disledku zpozdéni vstupu na trh, pfi¢emz
jsou jasné odliSeny od pfimych nékladii, a zptsob jejich odhadu
podle jednotlivych dotcenych skupin (vyrobci, distributofi,
uzivatelé, pljcovny vozidel a ufady). Prilohy 1 a 4 obsahuji

Vv

vypoctu.

3) Oduvodnéni
harmonizovanych pozadavki

Oddil 6 wvysvétluje, pro¢ by harmonizované pozadavky
pravdépodobné zvysily turoven bezpecnosti silnicniho provozu
mobilnich strojii v celé EU a proc¢ je pro bezpecnost silni¢niho
provozu zapotiebi stejnych pozadavki a technickych feSeni, a nikoli
pouze dostateén¢ vysokych pozadavki.

4) Bezpecnost  silni¢niho
provozu jakozto sekundarni cil

0Oddil 4 jasn€ vysvétluje, ze bezpecnost silnicniho provozu je spise
sekundarnim cilem nez jednim z hlavnich specifickych cilii. Oddil 6
objasiiuje, jak tato iniciativa prispéje konkrétné k bezpecnosti
silnicniho provozu a jak a v jakém rozsahu mohou jednotlivé
moznosti dosahnout stanovenych cili.

5) Nova politika versus
provadéci pravni predpisy.

Oddil 8 objastiuje, o ¢em se na zakladé tohoto posouzeni dopadi
rozhoduje v souCasnosti a o <&em se rozhodne pozdéji
prostfednictvim provadécich pravnich predpist.

6) Metodika pouzitd k
vycisleni nakladd a uspor

V oddile 6 jsou uvedeny zdroje informaci a hlavni pfedpoklady,
ptri¢emz podrobnéjsi informace jsou uvedeny v pfilohach 1 a 4, kde
je posouzena spolehlivost odhadii a mozné nejistoty ovliviiujici

dukazni zakladnu.

7) Posouzeni
prvki navrhu

dodate¢nych

V oddile 6 je vysvétleno, pro¢ jsou dodate¢né prvky navrhu, které
maji vliv na rozsah harmonizovanych pravidel a jejich zavadéni,
posuzovany oddélené od analyzy hlavnich moznosti politiky, a je
zde uvedeno, jak by se nasledkem rozhodnuti ucinénych v
souvislosti s témito prvky navrhu zménily dopady. Tabulka naklada
a prinost v pfiloze 4 zahrnuje dodateéné prvky navrhu, které jsou
soucasti upiednostiiované moznosti.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Clenské staty budou muset vynalozit uréité naklady na piizptisobeni se novému nafizeni.
Jelikoz v8ak jiz nyni maji k dispozici nékolik rdmcii pro schvalovani typu jinych vozidel, maji
k dispozici strukturu a technické zkuSebny, které se s timto dodate€nym nafizenim vypotfadaji,
aniz by to pro né ptedstavovalo vyznamnou zatéz.

Tato iniciativa nema zadny dopad na rozpocet EU.
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5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zptisoby monitorovani, hodnoceni a podavéani zprav

Jakmile bude zvolena moznost politiky provedena, je tfeba monitorovat jeji skutecné dopady
a porovnavat je s cili a ocekdvanymi dopady. Expertni skupina Komise se bude pravidelné
schazet a shromazd’ovat odborné znalosti z odvétvi mobilnich stroji, aby analyzovala
pouzitelnost a provadéni tohoto nafizeni ve vSech zemich EU.

Ke shromazd’ovani potfebnych informaci se navrhuje pouzit alesponi nasledujici ukazatele:

. pocet schvaleni EU pro nové nesilni¢ni mobilni stroje udélenych v kazdém c¢lenském
state,
. pocet vnitrostatnich schvaleni pro nové mobilni stroje udélenych v kazdém clenském

staté¢ ve srovnani s primérem poctu vnitrostatnich schvaleni udélenych v poslednich
peti kalendéinich letech ptedchézejicich vstupu nového natizeni v platnost,

. hlaSeni ¢lenskych statl o dopravnich nehodach mobilnich stroji,

. pfimé néklady na splnéni pozadavkili na EU schvéleni typu na kazdy novy typ stroje
(tento ukazatel 1ze posoudit pouze na zakladé prizkumu, ktery se provadi v ramci
studie posouzeni dopadl; provedeni takového pruzkumu po uUplném provedeni
novych pravnich ptedpist by poskytlo srovnatelné udaje), a

o nepiimé uspory nakladi v souvislosti s udélenim EU schvaleni na kazdy novy typ
stroje (zpozdéni na trhu): na zakladé¢ prizkumu po Uplném provedeni novych
pravnich predpisu.

Hodnoceni nového natizeni by mélo byt provedeno do péti let od jeho vstupu v platnost.
. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Néavrh v maximalni mozné mife dodrzuje strukturu natizeni (EU) €. 167/2013. Navrzeny
pravni akt se tyka zalezitosti Evropského hospodaiského prostoru (EHP), a mél by proto na
néj byt rozsifen.

KAPITOLA |

V této kapitole je uveden ucel navrhu, a to konkrétné:

— stanovit technické pozadavky na bezpecnost nesilni¢nich mobilnich stroj, které
spadaji do oblasti plisobnosti navrhu, a spravni ustanoveni pro EU schvalovani typu
téchto stroju a

— stanovit pravidla a postupy pro dozor nad trhem s nesilniénimi mobilnimi stroji, které
spadaji do oblasti piisobnosti EU schvalovani typu v souladu s timto navrhem.

Dale navrh vymezuje oblast plisobnosti tim, Ze stanovi, Ze se vztahuje na nesilni¢ni mobilni
stroje, které jsou uvadény na trh EU, a uvadi konkrétni vyjimky. Tato kapitola napiiklad
stanovi, Ze navrh se nevztahuje na jednotliva schvaleni, na Zadné vozidlo, které spadd do
oblasti plisobnosti natizeni (EU) €. 167/2013, natizeni (EU) €. 168/2013 nebo natizeni (EU)
2018/858, ani na nesilni¢ni stroje s maximalni konstrukéni rychlosti pfesahujici 40 km/h.

A kone¢né v ¢lanku 3 jsou uvedeny definice pojmt pouzitych v névrhu.

KAPITOLA I

Tato kapitola stanovi povinnosti Clenskych statii, schvalovacich organiti a hospodatskych
subjektl (vyrobci, zastupct vyrobcetll, dovozcet a distributort).

Zejména uklada ¢lenskym statiim povinnost:
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— povolit uvedeni na trh, registraci nebo uvedeni do provozu pouze téch nesilni¢nich
mobilnich stroji, které splituji pozadavky stanovené v ndvrhu a

— organizovat a provadet Cinnosti dozoru nad trhem a kontroly nesilni¢nich mobilnich
strojit uvadénych na trh v souladu s kapitolami IV, V a VII natizeni (EU) 2019/1020.

Vyrobci jsou povinni zajistit, aby byly na trh uvadény pouze nesilni¢ni mobilni stroje, které
jsou v souladu s predpisy.

Kapitola rovnéz uvadi technické pozadavky na bezpecnost nesilnicnich mobilnich stroji v
silniénim provozu. Komise je zmocnéna k piijiméni aktd v pfenesené pravomoci, kterymi
stanovi podrobné technické pozadavky, postupy a zkousky.

Nakonec tato kapitola obsahuje obecné ustanoveni, které vyzaduje, aby nesilniéni mobilni
stroje byly dodavany, uvadény do provozu nebo registrovany pouze tehdy, pokud splnuji
pozadavky.

KAPITOLY HI-VI1I

Tyto kapitoly obsahuji ustanoveni o postupu EU schvéleni typu a souvisejicich otazkach, jako
jsou certifikat schvaleni typu, prohlaseni o shodé a oznaceni.

Konkrétné¢ se jednd o ustanoveni tykajici se: i) zadosti a dokumentace, které musi byt
ptedloZenys, ii) toho, jakym zplisobem a kdy musi schvalovaci organ udélit schvaleni typu, iii)
certifikdtu EU schvaleni typu a jeho zmény, pokud je to nezbytné, iv) postuptt prokazovani
shody s technickymi pozadavky, v) platnosti EU schvéleni typu, a vi) povinnosti vydat
prohlaseni o shodé a opatfit povinnym Stitkem s oznacenim.

KAPITOLA IX
Tato kapitola obsahuje ustanoveni o dozoru nad trhem EU, kontrolach nesilni¢nich stroju
vstupujicich na trh EU a ochrannych postupech EU. Jsou v ni za¢lenéna ustanoveni uvedena v

rozhodnuti ¢. 768/2008/ES a kiizové odkazy na neddvné natfizeni o dozoru nad trhem
(natizeni (EU) 2019/1020).

KAPITOLA X

Podle této kapitoly je vyrobce povinen poskytnout technické informace, které se neodchyluji
od udajt schvalenych schvalovacim organem.

KAPITOLA XI

Tato kapitola stanovi poZzadavky tykajici se technickych zkuSeben a postupy pro jejich
urcovani.

KAPITOLA XII

Tato kapitola obsahuje podrobnosti o vykonu pravomoci Komise pfijimat provadéci akty a
akty v pfenesené pravomoci podle navrhu.

KAPITOLA XllII

Tato kapitola zfizuje forum, méni natizeni (EU) 2019/1020, stanovuje sankce a pravidla pro
podavani zprav a uptesnuje data vstupu v platnost a pouzitelnosti tohoto nafizeni.

Tato kapitola obsahuje pfechodné ustanoveni, které ¢lenskym statim umozinuje po dobu osmi
let od data pouzitelnosti nafizeni uplatiiovat veskeré vnitrostatni pravni ptedpisy tykajici se
vnitrostatniho schvalovani typu nesilnicnich mobilnich stroji pro provoz na vefejnych
komunikacich. V pfipad¢é, Ze nesilni¢ni stroje budou v souladu s témito vnitrostatnimi
pravnimi ptedpisy, nebudou moci vyuzivat vyhod volného pohybu.
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2023/0090 (COD)
Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o schvalovani nesilni¢nich mobilnich stroji provozovanych na verejnych komunikacich

a 0 dozoru nad trhem s nimi a 0 zméné narizeni (EU) 2019/1020

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropske unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socialniho vyboru??,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k t&mto divodim:

(1)

)

Mobilni stroje s vlastnim pohonem, které spadaji do oblasti plisobnosti smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES?® a které jsou navrzeny nebo
konstruovany za Ucelem vykonu prace (,,nesilniéni mobilni stroje®), mohou
potiebovat, at’ uz prilezitostné ¢i Casto, se pohybovat po vefejnych komunikacich,
vetSinou za ucelem presunu z jednoho pracovisté na druhé.

Na nekteré aspekty ndvrhu a konstrukce nesilni¢nich mobilnich stroj se jiz vztahuji
harmonizac¢ni pravni predpisy Unie, zejména natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1628%*, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES?°, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU% nebo smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/53/EU?" a smémice 2006/42/ES.

22
23

24

25

26

27

Ut vést. C[...]1, [...],s. [...].

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich a o
zméné smérnice 95/16/ES (Ut. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1628 ze dne 14. zafi 2016 o pozadavcich na mezni
hodnoty emisi plynnych a tuhych zneciStujicich latek a schvéleni typu spalovacich motort v
nesilni¢nich mobilnich strojich, o zméné natizeni (EU) ¢. 1024/2012 a (EU) ¢. 167/2013 a o zmén¢ a
zruseni smérnice 97/68/ES (UK. vést. L 252, 16.9.2016, s. 53).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000 0 sblizovani pravnich
predpisi ¢lenskych statt tykajicich se emisi hluku zafizeni, ktera jsou uréena k pouziti ve venkovnim
prostoru, do okolniho prostiedi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU ze dne 26. tnora 2014 o harmonizaci pravnich
predpist ¢lenskych statdl tykajicich se elektromagnetické kompatibility (Ut. vést. L 96, 29.3.2014, s.
79).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/53/EU ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci pravnich
predpisi ¢lenskych statl tykajicich se dodavani radiovych zafizeni na trh a zruSeni smérnice 1999/5/ES
(Ut. vést. L 153, 22.5.2014, s. 62).
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3)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

Pokud jde o bezpecnost mobilnich strojti, hlavnim regulacnim aktem, ktery se vztahuje
na tyto stroje uvadéné na trh Unie, je smérnice 2006/42/ES. Stanovuje zakladni
pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi, které se vztahuji na funkci mobilnich
strojii pfi jizdé v terénu, jako je zpomalovani, zastavovani, brzdéni, mista fidiCe,
zadrzné systémy atd. Zakladni pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi stanovené v
této smérnici jsou vsSak urCeny pouze k feSeni bezpeCnosti pfi préci stroje, ale
nevztahuji se na bezpeCnostni aspekty tohoto stroje pii provozu na vefejnych
komunikacich.

Vzhledem k neexistenci harmonizovanych pravidel pro bezpecnost nesilni¢nich
mobilnich stroji na pozemnich komunikacich c¢eli hospodaiské subjekty, které
vyrab€ji nebo dodavaji na trh Unie nesilnicni mobilni stroje, znacnym nakladim
vyplyvajicim z rozdilnych regulacnich pozadavkl v jednotlivych c¢lenskych statech.
Bezpecnost silnicniho provozu navic neni v piipadé téchto strojii zajiSténa jednotné na
celém Uzemi Unie. Proto je nezbytné stanovit na Grovni Unie harmonizovana pravidla
tykajici se bezpecnosti nesilni¢nich mobilnich stroji na pozemnich komunikacich.

Pro ucely rozvoje a fungovani vnitiniho trhu Unie je vhodné zavést harmonizovany
systém schvalovani typu pro bezpecnost nesilni¢nich mobilnich strojii uréenych k
provozu na vefejnych komunikacich.

Vzhledem k tomu, Ze Géelem tohoto nafizeni je feSit rizika vyplyvajici z provozu
nesilni¢nich mobilnich strojii navrzenych a konstruovanych pro vykon prace, a nikoli
pro pifepravu osob, zvifat nebo zboZzi (s vyjimkou piepravy materiali, které slouzi k
provozu stroje), nemélo by se toto natizeni vztahovat na stroje, jejichz jedinym cilem
je pouhd pieprava osob, zvifat nebo zbozi. Toto nafizeni se proto nebude vztahovat na
zadné typy novych zafizeni pro osobni mobilitu (mimo jiné na elektrokolobézky
urcené k jizde vestoje ¢i vsedé, na elektricky pohanéna Slapaci kola véetné jizdnich kol
s pomocnym elektrickym pohonem a na kola urcena k ptrepravé komercniho nékladu,
na samovyvazujici vozidla vcetné samovyvazujicich osobnich transportéri a
hoverboardt, na elektrické jednokolky, elektrické skateboardy a jednokolky ve stylu
skateboardu).

Vzhledem k tomu, ze uGCelem tohoto nafizeni je feSit silni¢ni provoz nesilni¢nich
mobilnich strojli navrZzenych a konstruovanych pro vykon prace, a nikoli pro pfepravu
pracovnikt, mély by byt z plisobnosti tohoto nafizeni vylouéeny rovnéz mobilni stroje,
které jsou vybaveny vice nez tfemi misty k sezeni, v€etné mista fidice.

PtevaZnou Cast trhu nesilni¢nich mobilnich strojii tvofi pomalé nesilnicni mobilni
stroje. Nékteré Clenské staty navic stanovily pro nesilni¢éni mobilni stroje omezeni
rychlosti pohybu po pozemnich komunikacich na 40 km/h. Vzhledem k tomu, ze
rizika pro bezpecnost silnicniho provozu jsou navic umérna rychlosti jizdy, nebylo by
dasledné, aby se ramec, ktery se zabyva bezpe€nostnimi riziky pouze u nesilni¢nich
mobilnich strojii, a nikoli u béznych vozidel, vztahoval i na rychlé nesilni¢éni mobilni
stroje. Toto nafizeni by se proto nemélo vztahovat na mobilni stroje s maximalni
konstrukéni rychlosti ptesahujici 40 km/h.

Jednotliva schvaleni mohou byt pouzitelna pro stroje, které se pohybuji na Uzemi
pouze jednoho clenského statu, a takova schvaleni by proto méla byt z oblasti
plsobnosti tohoto nafizeni vyloucena.

Vzhledem k tomu, Ze malé a stfedni podniky vyrdbéji nesilni¢ni mobilni stroje v
malych sériich, z nichZz pocet jednotek dodanych na trh, registrovanych nebo
uvedenych do provozu neptesahuje roné a v kazdém clenském staté 50 kusti daného
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11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

typu, je vhodné pro né povolit vnitrostatni schvaleni typu malych sérii, a proto by tyto
stroje mély byt vynaty z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni. Vyrobce by vSak mél mit
moznost pozadat o EU schvaleni typu, aby mohl vyuzivat vyhod volného pohybu.

Vzhledem k tomu, ze v n€kterych ptipadech by nesilni¢éni mobilni stroje kvili svym
nadmérnym rozméram nemohly byt na vefejnych komunikacich dostatecné
ovladatelné nebo by mohly kvili své nadmérné hmotnosti ¢i rozmérim poskozovat
povrch vefejnych komunikaci nebo jiné silni¢ni infrastruktury, je vhodné poskytnout
Clenskym statim moznost zakazat provoz takovych stroju, i kdyz byl jejich typ v
souladu s timto nafizenim schvalen.

S cilem minimalizovat riziko zranéni osob a poskozeni silni¢ni infrastruktury pfi
provozu nesilnicnich mobilnich strojii na vefejnych komunikacich by mély byt
stanoveny technické pozadavky. Technické pozadavky by mély zahrnovat aspekty
tykajici se bezpecnosti silnicniho provozu, jako je kompaktnost konstrukce vozidla,
maximalni konstrukéni rychlost, reguldtor otacek, omezovace rychlosti a rychlomér,
brzdova zaftizeni, fizeni, pole vyhledu a hmotnosti a rozméry.

S cilem snizit administrativni zatéz hospodatskych subjektli by toto natfizeni mélo
umoznit pouzivani konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkl v
nesilni¢nich mobilnich strojich, jejichz typ byl schvalen v souladu s nafizenim (EU)
167/2013 nebo natizenim (EU) 2018/858.

Vsechny hospodarské subjekty zapojené do dodavatelského a distribu¢niho fetézce by
mely pfijmout vhodnd opatieni, kterd zajisti, aby na trh dodavaly pouze nesilni¢ni
mobilni stroje, které jsou v souladu s timto nafizenim. Je tfeba stanovit jasné a
pfiméfené rozdéleni povinnosti odpovidajici wloze jednotlivych hospodatskych
subjektti v dodavatelském a distribu¢nim fetézci.

Aby se zajistilo, ze byl spravné proveden postup pro sledovani shodnosti vyroby, jenz
je jednim ze zakladnich prvka systému EU pro schvalovani typu, a Ze fadné funguje,
m¢ely by vyrobcee pravidelné kontrolovat ptislusné orgéany nebo k tomuto ucelu ur¢ena
technicka zkuSebna s odpovidajici kvalifikaci.

S cilem zajistit pravni jistotu je nezbytné vyjasnit, Ze pravidla pro dozor nad trhem
Unie a kontrolu vyrobkl vstupujicich na trh Unie stanovena v natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/1020% se pouZiji na nesilni¢ni mobilni stroje, jeZ jsou
pfedmétem tohoto nafizeni, a to ve vztahu k aspektiim, jimiZ se toto nafizeni zabyva
nebo na néZ se vztahuji jeho technické pozadavky, a pozménit proto piilohu I
uvedeného nafizeni tak, aby v ni byly uvedeny odkazy na toto natizeni.

Komisi by mély byt svéfeny provadéci pravomoci za ucelem zajisténi jednotnych
podminek pro provadéni postupu EU schvaleni typu a nékterych spravnich ustanoveni
tohoto nafizeni. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%°.

Zakladnim pfedpokladem pro zajisténi trvale vysoké Urovné zdravi a bezpecnosti
vramci vnitintho trhu je tésngsi koordinace mezi vnitrostditnimi organy

28

29

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ze dne 20. ¢ervna 2019 o dozoru nad trhem a
souladu vyrobku s ptfedpisy a o zméné smérnice 2004/42/ES a nafizeni (ES) ¢&. 765/2008 a (EU)
¢.305/2011 (Ut. vést. L 169, 25.6.2019, s. 1).
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

prostiednictvim vymény informaci a koordinovanych posouzeni pod vedenim
koordina¢niho orgénu. To by také mélo vést k ucinnéjSimu vyuzivani omezenych
zdrojii na vnitrostatni urovni. Za timto uc¢elem by mélo byt pro ¢lenské staty a Komisi
ziizeno poradni férum s cilem prosazovat osvédCené postupy, umoznit vymeénu
informaci a koordinovat ¢innosti souvisejici s prosazovanim tohoto nafizeni.
Vzhledem ke ziizeni takového fora a s ohledem na jeho tkoly by nemélo byt nutné
ziizovat samostatnou skupinu pro administrativni spolupraci, jak pozaduje ¢l. 30 odst.
2 natizeni (EU) 2019/1020. Férum by vSak mélo byt povazovano za skupinu pro
administrativni spolupraci pro ucely sit¢ Unie pro soulad vyrobkul s pfedpisy uvedené
v ¢lanku 29 uvedeného natizeni.

Pro tcely doplnéni tohoto nafizeni by meéla byt na Komisi pfenesena pravomoc
ptijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde
o harmonizaci prahovych hodnot, které mohou ¢lenské staty uplatinovat ve vztahu k
nadmérnym rozmériim a hmotnostem nesilni¢nich mobilnich stroji, pouzitelnost
prvka technickych pozadavkili, stanoveni podrobnych technickych pozadavkd,
zkusebnich postupti a zkusebnich metod, virtudlni zkousky, opatteni tykajici se shody
vyroby a stanovovani pravidel ve vztahu k technickym zkuSebnam. Je obzvlasté
dalezité, aby Komise v ramci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i
na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami
stanovenymi v interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisi®. Pro zajiiténi rovné wcasti na vypracovavani akti v
prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné
s odborniky z ¢lenskych statl a jejich odbornici maji automaticky pfistup na zasedani
skupin odbornikii Komise, jez se vénuji pfipraveé aktd v pfenesené pravomoci.

Clenské staty by mély stanovit pravidla pro uklddani sankci za porudeni tohoto
nafizeni a zajistit jejich uplatnovani. Uvedené sankce by mély byt G€inné, pfiméfené
a odrazujici.

Komise predlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu o provadéni tohoto natizeni a
na zaklad€ informaci poskytnutych ¢lenskymi staty pfipadné znovu zvazi otdzku, zda
nepiedlozit vyluény legislativni ndvrh na harmonizaci jednotlivych schvalovacich
systétmll na Urovni Unie ¢i zda neprodlouZit prechodné obdobi pro wvnitrostatni
schvalovani typu.

Aby se clenské staty, vnitrostatni organy i hospodaiské subjekty mohly pfipravit na
pouziti novych pravidel zavedenych timto natfizenim, mélo by byt stanoveno datum
pouzitelnosti piipadajici na pozdé€jsi den nez den vstupu v platnost. Je rovnéz nezbytné
stanovit pfechodné¢ obdobi, béhem n¢hoz se vyrobci mohou rozhodnout, ze budou
dodrzovat toto nafizeni a vyuzivat vyhod volného pohybu nebo postupovat v souladu s
ptislusnymi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy o schvalovani typu.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz stanovit harmonizované technické poZadavky,
spravni pozadavky a postupy pro schvalovani typu novych nesilni¢nich mobilnich
stroji v provozu na vetejnych komunikacich, jakoz i pravidla a postupy pro dozor nad
trhem s témito stroji, nemlze byt dosazeno uspokojiveé €lenskymi staty, ale spise jej, z
divodu jeho rozsahu a ucinki, mize byt 1épe dosazeno na urovni Unie, muze Unie
pfijmout opatifeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o
Evropské unii. V souladu se z&sadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
nepiekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile,

30

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA |

PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1

Piedmét

1. Toto nafizeni stanovi technické pozadavky, spravni pozadavky a postupy pro EU
schvaleni typu a pro uvadéni na trh nesilnicnich mobilnich stroji uréenych pro
provoz na vefejnych komunikacich.

2. Toto nafizeni rovnéz stanovi pravidla a postupy pro dozor nad trhem s nesilni¢nimi
mobilnimi stroji.

Clanek 2

Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na nesilni¢ni mobilni stroje, které jsou uvadény na trh a
jsou urceny k provozu na vetejnych komunikacich s fidi¢em nebo bez né;.

2. Toto natizeni se nevztahuje na:

a)

b)

d)

f)

9)

nesilniéni mobilni stroje s maximalni konstrukéni rychlosti ptesahujici 40
km/h;

nesilni¢ni mobilni stroje vybavené vice neZ tfemi misty k sezeni, véetn¢ mista
ridice;

stroje definované v ¢l. 2 pism. a) smérnice 2006/42/ES, které jsou primarné
urceny pro piepravu jedné nebo vice osob nebo zvifat, stejn¢ jako jakéhokoli
zboZi jiného neZ nastrojii nebo pfislusenstvi potfebného k vykonu prace,
materialt, které jsou vysledkem prace nebo jsou pro ni nezbytné, nebo
material pfepravovanych na stavenistich;

vozidla, vcetné motorovych vozidel, traktorti, pfivést, dvoukolovych a
tiikolovych vozidel, ¢tyfkolek a vymé&nnych taZzenych zatizeni, kterd spadaji do
oblasti plisobnosti natizeni (EU) €. 167/2013, nafizeni (EU) ¢. 168/2013 nebo
natizeni (EU) 2018/858;

nesilni¢ni mobilni stroje, které byly uvedeny na trh, registrovany nebo uvedeny
do provozu pted [Urad pro publikace: viozte prosim datum = datum
pouzitelnosti tohoto narizeni];

jednotliva schvaleni nesilnicnich mobilnich stroji pro provoz na vefejnych
komunikacich ud€lena v souladu s vnitrostditnimi pravnimi piedpisy a na
nesilni¢ni mobilni stroje, které jsou v souladu s t€émito vnitrostatnimi pravnimi
piedpisy;

schvéleni nesilni¢nich mobilnich stroju vyrabénych v malych sériich pro
provoz na vetejnych komunikacich udélend v souladu s vnitrostatnimi
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pravnimi pfedpisy a na nesilni¢ni mobilni stroje, které jsou v souladu s témito
vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Pokud jde o nesilni¢ni mobilni stroje vyrabéné v malych sériich, mize si vyrobce
zvolit, zda pozaddd o EU schvaleni typu, nebo zda bude dodrzovat piislusné
vnitrostatni pravni piedpisy uvedené v prvnim pododstavci pism. g).

Clanek 3

Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1)

2)

3)

4)

5)
6)
7)
8)

9)

10)

11)

,hesilniénim mobilnim strojem* jakykoli mobilni stroj s vlastnim pohonem, ktery
spadd do oblasti pisobnosti smérnice 2006/42/ES a ktery je navrZzen nebo
konstruovan za ucelem vykonu prace;

,jednotlivym schvalenim® osvédéeni schvalovaciho organu, ze konkrétni nesilni¢ni
stroj, at’ uz jedinecny ¢i nikoli, spliiuje ptislusné vnitrostatni spravni predpisy a
technické pozadavky pro vnitrostatni jednotlivé schvaleni nesilnicnich mobilnich
stroji;

,hesilnicnimi mobilnimi stroji vyrabénymi v malych sériich® vnitrostatni schvaleni
typu nesilniénich mobilnich stroji, jejichz pocet kust dodanych na trh,
registrovanych nebo uvedenych do provozu nesmi piekrocit 50 jednotek daného typu
za rok a v kazdém cClenském state;

»Systémem™ sestava zafizeni spojenych za uclelem plnéni jedné nebo vice
specifickych funkci v nesilniénim mobilnim stroji, kterd podléhd technickym
pozadavkliim;

,konstrukéni ¢asti zafizeni, jeZ ma byt ¢asti nesilnicniho mobilniho stroje a pro néz
Ize ziskat schvéleni typu nezavisle na tomto stroji;

»samostatnym technickym celkem* zafizeni, jez ma byt ¢asti nesilnicniho mobilniho
stroje a pro néZ lze ziskat schvéleni typu samostatn¢;

,»EU schvdlenim typu“ osvédfeni od schvalovaciho organu, Ze typ nesilni¢nich
mobilnich stroji spliuje pfislusna ustanoveni tohoto nafizent,

,»organem dozoru nad trhem* organ ¢lenského statu odpovédny za vykon dozoru nad
trhem na Gzemi tohoto ¢lenského statu;

»schvalovacim organem* organ clenského statu, ktery tento Clensky stit oznamil
Komisi aktery je pfislusny pro vSechna hlediska schvalovani typu nesilni¢nich
mobilnich strojli, pro vydavéni a poptipadé odnéti nebo odmitnuti udélit certifikaty
schvaleni, pro putsobeni jako sty¢né misto pro schvalovaci organy ostatnich
Clenskych statil, pro urovani technickych zkuSeben a pro zajisténi, Ze vyrobce plni
své povinnosti tykajici se shodnosti vyroby;

,vnitrostatnim organem* schvalovaci organ nebo jakykoli jiny orgén zapojeny do
dozoru nad trhem, ochrany hranic nebo registrace a odpovédny za tyto ¢innosti v
¢lenském staté ve vztahu k nesilni¢nim mobilnim strojim,;

»technickou zkuSebnou* nezavisla organizace nebo subjekt, které byly schvalovacim
organem urceny jako zkuSebni laboratof k provadéni zkouSek nebo jako subjekt
posuzujici shodu k provadéni tivodniho posouzeni a dalSich zkousek nebo kontrol
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12)

13)

14)

15)

16)

17)
18)

19)

20)

21)

22)

23)

jménem schvalovaciho organu, pfi¢emz schvalovaci organ muze tyto funkce
provadét sam;

,vyrobcem® fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd vyrabi nesilnicni mobilni stroje
nebo si je nechava navrhovat nebo vyrobit a tyto stroje uvadi na trh pod svym
jménem nebo ochrannou znamkou;

,»zastupcem vyrobce pro dozor nad trhem® jakakoli fyzickd nebo pravnicka osoba
usazend v Unii, ktera je fadn€ jmenovana vyrobcem k provadéni ukolt uvedenych v
¢lanku 8;

»dovozcem fyzicka nebo pravnicka osoba usazend v Unii, jeZ uvadi na trh nesilni¢ni
mobilni stroje vyrobené ve tfeti zemi;

»distributorem* obchodni zastupce nebo jakakoli jind fyzickd nebo pravnickd osoba
v ramci dodavatelského fetézce vyjma vyrobce nebo dovozce, kterd na trh dodava
nesilni¢ni mobilni stroje;

,hospodarskym subjektem® vyrobce, zastupce vyrobce pro dozor nad trhem, dovozce
nebo distributor;

,uvedenim na trh* prvni dodani nesilni¢niho mobilniho stroje na trh Unie;

,»dodanim na trh* dodéani nesilnicniho mobilniho stroje k distribuci nebo pouziti na
trhu v ramci obchodni ¢innosti, at’ uz za uplatu, nebo bezplatn¢;

,suvedenim do provozu“ prvni pouziti nesilnicniho mobilniho stroje v Unii k
uré¢enému ucelu;

»registraci spravni povoleni pro uvedeni nesilni¢éniho mobilniho stroje do provozu
véetné provozu na pozemnich komunikacich, zahrnujici jeho identifikaci a vydani
poradového ¢isla znamého jako registracni ¢islo, které mize byt stalé nebo docasné;

ncertifikatem EU schvaleni typu* dokument vydany schvalovacim orgdnem, ktery
osvédcuje, ze danému typu nesilniéniho mobilniho stroje bylo udéleno schvaleni
typu v souladu s timto nafizenim;

,prohlaSenim o shod&* dokument vydany vyrobcem podle tohoto natfizeni, ktery
osvédcuje, Ze vyrobené nesilniéni mobilni stroje se shoduji se schvdlenym typem
nesilni¢nich mobilnich stroju;

»typem nesilniéniho mobilniho stroje” urcitd kategorie nebo tfida nesilninich
mobilnich strojl, v€etné variant a verzi variant téchto stroju, které maji spolecné
alesponi tyto zakladni rysy:

a)  kategorii nebo tfidu,

b)  vyrobce,

C)  oznaceni typu poskytnuté vyrobcem,

d)  zéakladni koncep¢ni a konstrukéni vlastnosti,

e) patefovy podvozek / podvozek s podélniky / kloubovy podvozek (ziejmé a
zakladni rozdily),

f)  napravy (pocet) nebo pasy (pocet),

g) vyrobce a typ nesilni¢éniho mobilniho stroje piedchoziho stupné v piipadé
nesilni¢nich mobilnich stroji vyrabénych ve vice stupnich;
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24)

25)

26)
27)
28)

29)

30)

31)

,variantou“ nesilni¢éni mobilni stroj stejné¢ho typu, ktery se nelisi alesponi v téchto
ohledech:

a)  koncepce konstrukce nebo typ karoserie,

b)  stupeinn dokonceni,

c)  motor (spalovaci/hybridni/elektricky/hybridni elektricky),
d)  pracovni princip,

e)  pocet a usporadani valcu,

f)  rozdil vykonu mensi nez 30 % (nejvy$§i vykon nesmi byt vice nez
1,3nasobkem nejmensiho vykonu),

g) rozdil ve zdvihovém objemu motoru je nejvyse 20 % (nejvyssi hodnota nesmi
byt vice nez 1,2nédsobkem hodnoty nejnizsi),

h)  hnaci napravy (pocet, umisténi, propojeni),

i)  fizené napravy (pocet a umisténi),

j)  rozdil v maximalni naloZené hmotnosti neptevysSuje 10 %,
k)  pievody (typ),

I)  ochranna struktura proti pfevraceni,

m)  brzdéné napravy (pocet);

,verzi varianty* vozidla, kterd jsou tvofena kombinaci bodi uvedenych ve
schvalovaci dokumentaci;

»technickymi pozadavky* technické pozadavky uvedené v ¢lanku 15;
,,schvalovaci dokumentaci“ schvalovaci dokumentace uvedena v ¢l. 19 odst. 4;

»drzitelem EU schvaleni typu fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera pozadala o EU
schvaleni typu a které byl vydan certifikat EU schvaleni typu;

,»hesilniénimi mobilnimi stroji pfedstavujicimi vazné riziko* nesilniéni mobilni
stroje, které na zaklad¢ nalezitého posouzeni rizik, jeZ zohlediiuje povahu rizika a
pravdépodobnost jeho vyskytu, pfedstavuji vazné riziko ve vztahu k hlediskiim, na
néz se vztahuje toto nafizeni;

»Stazenim z obéhu® jakékoli opatfeni, jehoz cilem je dosdhnout navraceni
nesilni¢niho mobilniho stroje, ktery jiz byl zptistupnén konecnému uZzivateli;

»stazenim z trhu* opatieni, jehoZ cilem je zabranit, aby byl nesilni¢ni mobilni stroj,
ktery se nachazi v dodavatelskem fetézci, uveden na trh.
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KAPITOLAII

POVINNOSTI
Clanek 4

Povinnosti ¢lenskych stati

Clenské staty ziidi nebo jmenuji organy pfislusné v zalezitostech tykajicich se
schvalovani a dozoru nad trhem v souladu s timto nafizenim. Clenské staty oznami
Komisi zfizeni a jmenovani téchto organt.

V oznameni o schvalovacich organech a organech pro dozor nad trhem se uvadi
jejich jméno, adresa vcetné elektronické adresy a oblast odpovédnosti. Seznam
schvalovacich organi a podrobnosti o nich zvetfejni Komise na svych webovych
strankéach.

Clenské staty povoli dodavani na trh, registraci, uvedeni do provozu nebo provoz na
vefejnych komunikacich pouze téch nesilni¢nich mobilnich stroji, které jsou v
souladu s timto nafizenim.

Clenské staty nesméji v souvislosti s aspekty, na které se vztahuje toto natizeni,
zakazovat, omezovat ani branit doddvani nesilni¢nich mobilnich strojt, které jsou v
souladu s timto nafizenim, na trh, jejich registraci, uvadéni do provozu nebo jejich
pohybu na vefejnych komunikacich.

Odchylné od odstavce 4 mohou c¢lenské staty omezit nebo zakazat provoz na

vefejnych komunikacich nesilniénim mobilnim strojim, které spliuji nasledujici

kritéria:

a)  stroj by vzhledem ke svym nadmérmym rozmérim neumoziioval dostate¢nou
ovladatelnost na vetejnych komunikacich nebo

b)  stroj by mohl v disledku své nadmérné hmotnosti ¢i rozmért poskodit povrch
vetejnych komunikaci nebo jiné silni¢ni infrastruktury.

Komise je zmocnéna piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 47 za
ucelem doplnéni tohoto natfizeni, kterymi stanovi prahové hodnoty, vcetné
maximalni hmotnosti naloZené¢ho stroje na pozemni komunikaci, pii jejichz
piekroceni se rozméry, hmotnost a zatizeni nesilni¢nich mobilnich strojii povazuji za
nadmérné ve smyslu prvniho pododstavce pism. a) a b). V téchto aktech v pfenesené
pravomoci mohou byt vymezeny kategorie nebo tfidy dotéenych nesilni¢nich stroji.

Clenské stity organizuji a provad&ji &innosti dozoru nad trhem a kontroly
nesilni¢nich mobilnich stroji uvadénych na trh v souladu s kapitolami 1V, V a VII
natizeni (EU) 2019/1020.

Clanek 5
Povinnosti schvalovacich organii

Schvalovaci organy zajisti, aby vyrobci zadajici o EU schvdleni typu splnili své
povinnosti podle tohoto nafizeni.
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Schvalovaci organy schvali pouze takoveé nesilni¢ni mobilni stroje, jez spliuji
pozadavky tohoto nafizeni.

Schvalovaci organy plni své povinnosti podle tohoto nafizeni nezavisle a nestranng.
Uceln¢ aucinn¢é spolupracuji a sdileji informace, jez jsou relevantni vzhledem
k jejich tloze a funkcim.

Clanek 6

Obecné povinnosti vyrobci

Vyrobcei zajisti, aby nesilniéni mobilni stroje, které uvadéji na trh, pattily k typu,
kterému bylo udéleno EU schvaleni typu, a aby byly navrzeny a vyrobeny v souladu
s timto typem.

Vyrobci zajisti, aby nesilni¢ni mobilni stroje, kterym bylo udéleno EU schvaleni typu
a které uvadéji na trh, byly opatfeny povinnym S§titkem a oznacenim pozadovanym
timto nafizenim, aby k nim bylo pfiloZzeno prohlaSeni o shodé a aby byly
vypracovany dokumenty, informace a ndvod pro uzivatele v souladu s pozadavky
tohoto nafizeni.

Pro ucely dozoru nad trhem jmenuji vyrobci usazeni mimo Unii jediného zéstupce
usazeného v Unii, kterym muze byt zastupce uvedeny v ¢lanku 17 nebo jeden dalsi
zastupce. Zastupce vyrobece pro ucely dozoru nad trhem vykonava ukoly uvedené v
plné moci, jak je stanoveno v ¢lanku 8.

Vyrobcei uvadéji své jméno, svou zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou ochrannou
znamku a postovni a e-mailovou adresu, na které je 1ze kontaktovat, na nesilni¢nich
mobilnich strojich, nebo, neni-li to mozné, na obalu nebo v dokladu pfilozeném k
témto strojim. Adresa musi uvadét jedno misto, na kterém lze vyrobce kontaktovat.
Kontaktni tdaje se uvedou v jazyce, ktery je snadno srozumitelny pro konecné
uzivatele a organy pro dozor nad trhem.

Vyrobci odpovidaji schvalovacimu organu za vSechna hlediska postupu schvalovani
a za zajisténi shodnosti vyroby, bez ohledu na to, zda jsou pfimo zapojeni do vSech
fazi vyroby nesilni¢nich mobilnich stroji.

Vyrobci zajisti, aby byly zavedeny postupy, kterymi se zajisti, aby sériova vyroba
zustala ve shod¢ se schvalenym typem. Zmény navrhu nebo vlastnosti nesilni¢nich
mobilnich stroji a zmény poZzadavki, vi¢i nimz jsou tyto stroje prohlaSeny za
shodne, se zohledni v souladu s kapitolou V.

Vyrobcei zajisti, aby v dobé, kdy nesou za nesilniéni mobilni stroj, jemuz bylo
udéleno EU schvéleni typu, odpovédnost a kdy je tento stroj uréen k dodani na trh,
neohrozovaly skladovaci a pfepravni podminky jeho shodu s timto nafizenim.

Clinek 7

Zvlastni povinnosti vyrobcit

Vyrobei, kteti maji dostate¢ny divod se domnivat, Ze nesilniéni mobilni stroj, ktery
uvedli na trh, neni ve shodé¢ s timto nafizenim, neprodlené piijmou nezbytna
napravna opatieni k uvedeni tohoto nesilni¢niho mobilniho stroje ve shodu, ptipadné
k jeho stazeni z trhu nebo z obéhu.
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Vyrobce okamzité podrobné informuje schvalovaci organ, ktery udélil EU schvaleni
typu, o neshodé a o vSech pfijatych opattenich.

2. Vyrobci, ktefi maji dostateény diivod se domnivat, ze nesilni¢ni mobilni stroj, ktery
uvedli na trh, pfedstavuje vazné riziko, o tom neprodlen¢ informuji schvalovaci
organy a organy pro dozor nad trhem ¢lenskych stath, v nichz byl nesilni¢ni mobilni
stroj uveden na trh, a uvedou podrobnosti o neshod¢ a o pfijatych napravnych

opattenich.

3. Vyrobcei uchovavaji pro potieby schvalovacich organti schvalovaci dokumentaci a
kopii prohlaseni o shod¢ po dobu deseti let od uvedeni nesilni¢niho mobilniho stroje
na trh.

4. Na zéklad¢ odivodnéné Zadosti vnitrostatniho organu poskytnou vyrobci tomuto

organu prostfednictvim schvalovaciho organu kopii certifikditu EU schvaleni typu
ptelozenou do jazyka, ktery je pro dany organ snadno srozumitelny.

Vyrobce poskytne vnitrostditnimu organu soucinnost pii veskerych opatfenich
ptijatych v souladu s ¢lankem 19 natizeni (EU) 2019/1020 s cilem odstranit riziko
vyvolané jeho nesilni¢énimi mobilnimi stroji, jez byly uvedeny na trh, zaregistrovany
nebo uvedeny do provozu.

5. Vyrobci posoudi veskeré stiznosti, které obdrzi ohledné rizik, podezielych udalosti
nebo mozného nesouladu nesilni¢nich mobilnich stroja, které uvedli na trh.

V pripadé€, Ze je stiznost opodstatnénd, informuji o tom vyrobci své distributory a
dovozce.

Vyrobei vedou evidenci stiznosti uvedenych v prvnim odstavci, pricemz u kazdé
stiznosti uvedou popis problému a podrobné udaje potfebné k identifikaci dotéené¢ho
typu nesilniéniho mobilniho stroje.

Cldnek 8
Povinnosti zastupcii vyrobce, pokud jde o dozor nad trhem

Zéastupce vyrobce pro dozor nad trhem vykonava Ukoly uvedené v plné moci, kterou obdrzel
od vyrobce. Tato plnd moc musi zastupci umoziiovat nasledujici kroky:

a) mit piistup k dokumentaci uvedené v ¢lanku 18 a k prohlaSenim o shodg;

b) podavat schvalovacimu organu na zékladé¢ jeho odivodnéné zadosti veskeré
informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody vyroby nesilni¢éniho mobilniho
stroje;

C) spolupracovat se schvalovacimi organy nebo organy pro dozor nad trhem, pokud o to

pozadaji, na vSech ¢innostech, jejichz cilem je vyloucit zavazna rizika vyvolana
nesilni¢nimi mobilnimi stroji, na které se vztahuje jeho plna moc.

Clinek 9

Obecné povinnosti dovozci

1. Dovozci zajisti, aby nesilnicni mobilni stroje, které uvadé€ji na trh, patiily k typu,
kterému bylo udéleno EU schvaleni typu, a aby byly s timto typem ve shodé.

2. Dovozci zajisti, aby nesilnicni mobilni stroje, kterym bylo udéleno EU schvaleni
typu a které uvadéji na trh, byly opatfeny povinnym Stitkem a oznacenim
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pozadovanym timto nafizenim, aby k nim bylo pfilozeno prohlaseni o shod¢, aby
byly vypracovany dokumenty, informace a navod k pouZiti podle pozadavku tohoto
nafizeni a aby byly pfipadné splnény povinnosti stanovené v ¢l. 6 odst. 3 a 4.

Dovozci uvadéji své jméno, svou zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou
ochrannou znamku a poStovni a e-mailovou adresu, na které je Ize kontaktovat, na
nesilni¢nich mobilnich strojich, nebo, neni-li to mozné, na obalu nebo v dokladu
piilozeném k témto strojim. Adresa musi uvadét jedno misto, na kterém Ize vyrobce
kontaktovat. Kontaktni Udaje se uvedou v jazyce, ktery je snadno srozumitelny pro
kone¢né uzivatele a organy pro dozor nad trhem.

Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za nesilnicni mobilni stroj, jemuz bylo
udéleno EU schvaéleni typu, odpovédnost a kdy je tento stroj urcen k dodani na trh,
neohrozovaly skladovaci a piepravni podminky jeho shodu s pfislusnymi
ustanovenimi tohoto nafizeni.

Clanek 10

Zvlastni povinnosti dovozcu

Dovozci nesmi na trh uvadét nesilnicni mobilni stroje, které nejsou ve shodé s timto
nafizenim, dokud nebudou uvedeny ve shodu.

Dovozci, kteti maji dostatecny divod se domnivat, ze nesilni¢ni mobilni stroj, ktery
uvedli na trh, neni ve shodé¢ s timto nafizenim, neprodlené pfijmou nezbytna
napravnd opatfeni k uvedeni tohoto nesilnicniho mobilniho stroje v takovou shodu,
ptipadné k jeho stazeni z trhu nebo z obéhu.

Dovozci, kteti maji dostateCny diivod se domnivat, Ze nesilni¢ni mobilni stroj, ktery
uvedli na trh, pfedstavuje vazné riziko, o tom neprodlené¢ informuji vyrobce,
schvalovaci organy a organy pro dozor nad trhem ¢lenskych statd, v nichz jej uvedli
na trh nebo do provozu.

Dovozce je rovnéz informuje o vSech ucinénych krocich a uvede podrobnosti o
zavazném nebezpeci a o napravnych opatfenich piijatych vyrobcem.

Dovozci po dobu deseti let od uvedeni nesilniéniho mobilniho stroje na trh
uchovavaji kopii prohlaseni o shodé pro potiebu schvalovacich orgéni a orgéni pro
dozor nad trhem a zajistuji, aby témto organim mohla byt na jejich zadost
poskytnuta schvalovaci dokumentace.

Dovozce predlozi vnitrostatnimu organu na zékladé¢ jeho odivodnéné zadosti veskeré
informace a dokumentaci nezbytné k prokazani shody nesilni¢niho mobilniho stroje
Vv jazyce, ktery je pro dany orgéan snadno srozumitelny. Dovozci spolupracuji s timto
organem na jeho zadost pfi Cinnostech, jejichz cilem je vyloucit rizika vyvolana
nesilni¢nimi mobilnimi stroji, které uvedli na trh.

Dovozci vedou zdznamy o stiznostech a stazenich z ob&hu tykajicich se nesilni¢nich

mobilnich strojl, které¢ uvedli na trh, a pribéZné o téchto stiznostech a staZenich z
obéhu informuji sveé distributory.

Clanek 11

Obecné povinnosti distributorit
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1. Pti dodévani nesilni¢nich mobilnich stroji s EU schvalenim typu na trh distributoii
jednaji s nalezitou péci, pokud jde o ptislusné ustanoveni tohoto natizeni.

2. Pfed dodanim nesilni¢nich mobilnich stroji s EU schvélenim typu na trh musi
distributofi ovéfit, zda jsou splnény nasledujici podminky:

a) nesilnicni mobilni stroj je opatfen povinnym Stitkem a oznaCenim
pozadovanym timto nafizenim;

b) ke stroji je ptiloZeno prohlaseni o shodg¢;

c)  dokumenty, informace a navod pro uzivatele byly vypracovany v souladu s
pozadavky tohoto nafizeni;

d)  pripadné byly splnény povinnosti stanovené v ¢l. 6 odst. 3 a4 a ¢l. 9 odst. 3.

3. Distributofi zajisti, aby v dob¢, kdy nesou za nesilni¢ni mobilni stroj, kterému bylo
udéleno EU schvéleni typu, odpovédnost, neohrozovaly skladovaci nebo ptepravni
podminky jeho shodu s timto nafizenim.

Clanek 12
Zvlastni povinnosti distributorii

1. Maji-1i distributofi dostate¢ny divod se domnivat, ze nesilni¢ni mobilni stroj neni ve
shod¢ s timto nafizenim, informuji o tom vyrobce, dovozce a schvalovaci organ,
ktery udélil EU schvaleni typu, a nedopusti, aby byl tento stroj dodavan na trh, dokud
nebude uveden ve shodu.

2. Distributofi, ktefi maji dostate¢ny divod se domnivat, Ze nesilnicni mobilni stroj,
ktery uvedli na trh, neni ve shod¢ s timto nafizenim, informuji o tom vyrobce,
dovozce a schvalovaci organ, ktery udélil EU schvéleni typu.

3. Distributofi, ktefi maji dostatecny ditvod se domnivat, Ze nesilni¢ni mobilni stroj,
ktery uvedli na trh, pfedstavuje vazné riziko, o tom neprodlen¢ informuji vyrobce,
dovozce a schvalovaci organy a organy pro dozor nad trhem ¢lenskych statti, v nichz
jej uvedli na trh.

Distributor je rovnéz informuje o vSech ucinénych krocich a uvede podrobnosti
zejména o zavazném nebezpeci a o napravnych opatienich piijatych vyrobcem.

4. Distributofi na zadkladé¢ odGvodnéné Zadosti vnitrostatniho organu zajisti, aby
vyrobce vnitrostatnimu organu poskytl informace uvedené v ¢l. 7 odst. 4, nebo aby
dovozce vnitrostatnimu orgénu poskytl informace uvedené v ¢l. 10 odst. 4. Na zadost
tohoto organu s nim spolupracuji na veskerych opatfenich pfijatych v souladu s
clankem 19 natizeni (EU) 2019/1020 s cilem vyloucit rizika, kterd predstavuje
nesilni¢ni mobilni stroj, jejz dodali na trh.

S. Distributofi neprodlené informuji ptislusného vyrobce o veskerych stiznostech, které
obdrzeli ohledné rizik, podezielych udalosti nebo nesouladu nesilni¢nich mobilnich
strojl, jeZ dodali na trh.

Cldnek 13
Piipady, kdy se povinnosti vyrobcii vitahuji na dovozce a distributory

Dovozce nebo distributor se pro ucely tohoto nafizeni povazuje za vyrobce a vztahuji se na
néj povinnosti vyrobce v kterémkoli z nasledujicich piipadi:
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a) pokud dovozce nebo distributor doda na trh nebo zaregistruje nesilni¢ni mobilni stroj
nebo odpovidd za jeho uvedeni do provozu pod svym jménem nebo ochrannou
znadmkou;

b) pokud dovozce nebo distributor upravi tento stroj tak, ze to mize ovlivnit soulad s
timto natizenim.

Clanek 14

Identifikace hospodaiskych subjektii

Hospodatské subjekty musi na zaddost schvalovacich organti a organti pro dozor nad trhem po
dobu deseti let od uvedeni nesilnicnich mobilnich strojii na trh sd€lit identifika¢ni tdaje:

a) kteréhokoli hospodarského subjektu, jenz jim dodal nesilni¢ni mobilni stroj;
b) kteréhokoli hospodatského subjektu, jemuz dodaly nesilni¢ni mobilni stroj.
Clanek 15

Technické poZadavky na nesilniéni mobilni stroje

1. Nesilni¢ni mobilni stroje musi byt navrzeny, konstruovany a montovany tak, aby se
minimalizovalo riziko zranéni cestujicich a dalSich osob a poSkozeni silni¢ni
infrastruktury v okoli stroje, pokud je tento nesilni¢ni mobilni stroj provozovan na
vefejné komunikaci.

2. Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 47,
pokud jde o podrobna pravidla tykajici se pozadavkd stanovenych v odstavci 1 pro

tyto prvky:
a)  kompaktnost konstrukce vozidel;

b) maximalni konstrukéni rychlost, regulator otacek, omezovace rychlosti a
rychlomér;

c)  brzdova zafizeni;

d) fizeni;

e)  pole vyhledu;

f)  stirace celniho skla;

g)  zaskleni a jeho instalace;

h)  zafizeni pro neptimy vyhled;

i)  osvétleni a osvétlovaci zafizeni;

J)  vné&jSek vozidla a ptisluSenstvi pouzivané na silnici, véetné€ pracovniho zafizeni
a vykyvné konstrukce;

k)  zvukova vystrazna zafizeni a jejich instalace;
)  systémy vytapéni, odmrazovani a odmlzovani,
m) umisténi registracni tabulky;

n)  povinny §titek a oznacenti,
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0) rozmgéry;

p)  hmotnost, véetné maximalni hmotnosti nalozeného vozidla na silnici;
q) palivové nadrze;

r)  pneumatiky;

S)  zpétny chod;

) pasy;

u)  mechanicka spojovaci zafizeni;

V)  mista k sezeni fidi¢e a ostatnich cestujicich a zadrzné systémy;
W)  provozni piiru¢ka pro pouziti na pozemnich komunikacich;

X)  ovladaci prvky pro pouziti na pozemnich komunikacich;

y)  informace, varovani a zna¢eni na pozemnich komunikacich.

Akty v prenesené pravomoci uvedené v prvnim pododstavci mohou stanovit
provadéci pravidla pro jakykoli jiny prvek, je-li to nezbytné s ohledem na technicky
a védecky pokrok a k zajisténi souladu s odstavcem 1.

Akty v prenesené pravomoci uvedené v prvnim pododstavci zahrnuji pfipadné
rovnéz provadéci pravidla tykajici se:

a)  zkuSebnich postupi uvedenych v ¢l. 21 odst. 3;
b)  zkusebnich metod,

€c)  meznich hodnot nebo parametri ve vztahu k nékterému z prvku uvedenych v
prvnim pododstavci;

d) popisu zafizeni nebo ¢asti, kterymi musi byt nesilnicni mobilni stroje
vybaveny;

e)  zvlastnich vlastnosti nesilni¢nich mobilnich stroja.

Akty v pfenesené pravomoci uvedené v prvnim pododstavci stanovi tfidy nebo
kategorie, jichz se provadéci pravidla tykaji, a mohou stanovit riiznd provadéci
pravidla pro rizné tfidy nebo kategorie nesilni¢nich mobilnich stroji.

Clanek 16

Dodani na trh, registrace nebo uvedeni do provozu nesilni¢nich mobilnich strojit

Nesilni¢ni mobilni stroje nesméji byt dodavany na trh, registrovany nebo uvadény do
provozu, pokud nejsou ve shod¢ s timto nafizenim.

Nesilni¢ni mobilni stroje jsou ve shod¢ s timto nafizenim pouze tehdy, jsou-li
splnény povinnosti tykajici se téchto strojii stanovené v tomto nafizeni.
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KAPITOLA IlI

POSTUP EU SCHVALENI TYPU
Clanek 17

Zidost o EU schvileni typu

Zadost o EU schvaleni typu miize podat fyzicka nebo pravnicka osoba v kterémkoli
Clenském staté.

Zadost o EU schvaleni se podava schvalovacimu organu.

V ptipadé, Ze je Zadatel o EU schvaleni typu usazen mimo Unii, jmenuje tento
zadatel jediného zastupce usazeného v Unii, ktery jej pfed schvalovacim organem
zastoupi.

EU schvaéleni typu spociva ve schvéleni nesilnicniho mobilniho stroje jako celku v
jednom kroku.

Pro konkrétni typ nesilni¢niho mobilniho stroje se podava pouze jedna zadost o EU
schvaleni typu, a to pouze v jednom ¢lenském staté a pouze jednomu schvalovacimu
organu v tomto state.

Pro kazdy typ, ktery ma byt schvalen, se podava samostatnd Zadost o EU schvaleni

typu.
Clanek 18

Dokumentace

Zadatel o EU schvaleni typu pii podani zadosti podle &l. 17 odst. 1 predlozi
schvalovacimu organu dokumentaci.

Dokumentace obsahuje tyto Gdaje:

a)  informacni dokument;

b)  veskeré tidaje, vykresy, fotografie a dalsi pfislusné informace;

c)  EU prohlaseni o shod¢ podle platnych pravnich piedpisit Unie harmonizujicich
podminky pro uvadéni vyrobku na trh;

d)  veskeré informace pozadované schvalovacim organem v ramci postupu
podavani zadosti.

Dokumentace musi byt dodana v tisténé podobé nebo v elektronickém formatu, ktery

je ptijatelny pro technickou zkusebnu a schvalovaci organ.

Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi vzory pro informacni dokument a
dokumentaci. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 46
odst. 2.
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KAPITOLA IV

PROVADENI POSTUPU EU SCHVALENI TYPU
Clanek 19

Obecna ustanoveni tykajici se provddéni postupi EU schvaleni typu

Pro kazdy typ nesilni¢niho mobilniho stroje ud¢li schvalovaci orgény pouze jedno
EU schvaleni typu.

Schvalovaci orgdny ovéti vSechny nasledujici skutecnosti:
a) opatieni pro shodnost vyroby podle ¢lanku 22, a

b)  shodnost typu nesilniéniho mobilniho stroje s pfislusnymi technickymi
pozadavky.

Pokud schvalovaci orgén zjisti, ze typ nesilnicniho mobilniho stroje, ackoli je v
souladu s pfislusSnymi technickymi pozadavky, pfedstavuje vazné riziko, muize
odmitnout udélit EU schvaleni typu. V tom pfipad¢ ihned zasle schvalovacim
organim ostatnich ¢lenskych statii a Komisi podrobnou dokumentaci, v niZ objasni
diivody svého rozhodnuti a dolozi sva zjisténi.

Schvalovaci organ neprodlené uvédomi schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych statt
o svém odmitnuti nebo odnéti jakéhokoli EU schvaleni typu spole¢né s odivodnénim
svého rozhodnuti, a to pomoci spoleéné¢ho zabezpeceného elektronického systému
pro vyménu udaji.

Schvalovaci organ zkompletuje schvalovaci dokumentaci, kterd obsahuje vSechny
nasledujici tdaje:

a)  dokumentaci, ke které jsou piipojeny zkuSebni protokoly a veskeré dalsi
dokumenty, které do dokumentace dodala technickd zkuSebna nebo
schvalovaci organ béhem provadéni své ¢innosti;

b)  rejstiik s obsahem schvalovaci dokumentace, ktery je vhodné ocislovan nebo
jinak oznacen tak, aby bylo mozno jasné identifikovat vSechny stranky a
format kazdého dokumentu tak, aby pfedstavovala zdznam o postupnych
krocich pfi provadéni EU schvaleni typu, zejména data revizi a aktualizaci.
Schvalovaci organ si ponechd informaci obsazenou ve vyrobni dokumentaci,
aby byla k dispozici po dobu deseti let po skonfeni platnosti piislusného
schvaleni.

Komise mize mit pfistup do spole¢ného zabezpeceného elektronického systému pro
vymeénu udajti uvedeného v odstavci 3 a v €l. 20 odst. 3, €l. 25 odst. 3 a €l. 26 odst. 5.
Komise mulze piijmout provadéci akty, jez stanovi format elektronickych
dokumentti, jez maji byt prostfednictvim tohoto systému zptistupnény, mechanismus
vymény Udajl, postupy pro informovani orgdnid o udéleni EU schvaleni typu,
0 zménach, odmitnuti ¢i odnéti EU schvaleni typu a 0 pfislusnych bezpecnostnich
opatfenich. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 46
odst. 2.
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Clanek 20

Certifikat EU schvéaleni typu

Po udéleni EU schvaleni typu vyda schvalovaci organ zadateli o EU schvéleni typu
certifikat EU schvaleni typu.

Certifikat EU schvaleni typu ziistava v platnosti po dobu platnosti EU schvaleni typu.

Pii zméné piislusného EU schvaleni typu schvalovaci organ certifikat EU schvéleni
typu upravi.

Certifikat EU schvaleni typu obsahuje vSechny nasledujici ptilohy:
a)  schvalovaci dokumentaci;
b) list s vysledky zkousek;

C)  jméno a podpisovy vzor osoby opravnéné podepisovat prohlaseni o shod¢ a jeji
funkce v podniku;

d)  vyplnény vzor prohlaseni o shodg.

Certifikaty EU schvaleni typu se Cisluji v souladu s harmonizovanym systémem
stanovenym Komisi prostfednictvim provadécich akti. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 2. Schvalovaci organ zasle
schvalovacim organiim ostatnich ¢lenskych statd do jednoho mésice od vydani EU
schvaleni typu kopii certifikdtu EU schvaleni typu nesilnicniho mobilniho stroje i s
ptilohami, a to pomoci spoleéného zabezpeceného elektronického systému pro
vyménu udaju.

Certifikat EU schvéleni typu se vydava na zékladé¢ vzoru stanoveného Komisi
prostfednictvim provadécich akti. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 46 odst. 2. U kazdého typu nesilnicniho mobilniho stroje
schvalovaci organ:

a)  vyplni vSechny pfislusné rubriky certifikaitu EU schvaleni typu, vcetné
piiloZeného listu s vysledky zkouSek;

b)  sestavi rejstiik schvalovaci dokumentace;

C)  bez prodleni vyda Zadateli o EU schvaleni typu vyplnény certifikat i s jeho
ptilohami.

Komise stanovi vzor pro list s vysledky zkouSek uvedeny v odst. 2 pism. b)

prostiednictvim provadécich aktl. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 46 odst. 2.

V piipadé EU schvaleni typu, u n&jz byla v souladu s ¢lankem 29 stanovena omezeni
ohledné jeho platnosti, se v certifikatu EU schvaleni typu tato omezeni uvedou.

Schvalovaci organ sestavi seznam piisluSnych pozadavkl ¢i aktd a pfilozi tento
seznam k certifikdtu EU schvaleni typu. Komise piijme vzor takového seznamu
pomoci provadécich aktl. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem
podle ¢l. 46 odst. 2.
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Clanek 21

Prokazovéani shody pro EU schvaleni typu

Pro ucely udéleni EU schvaleni typu se prokazuje shoda s pozadavky tohoto nafizeni,
zejména s ptislusnymi technickymi pozadavky.

Zadatel o EU schvaleni typu prokaZze splnéni piisluinych technickych pozadavki
vypracovanim technické dokumentace.

Technickd dokumentace uvedend v odstavei 2, pokud jsou zkouSky pozadovany v
aktech v pfenesené pravomoci pfijatych podle tohoto nafizeni, zahrnuje piislusné
zkusebni protokoly, které jsou vysledkem téchto zkuSebnich postupii:

a)  zkousek provedenych vyrobcem,;

b)  zkouSek provedenych technickou zkuSebnou urCenou k provadéni takové
¢innosti nebo akreditovanou vnitropodnikovou technickou zkusebnou tohoto
vyrobce podle ¢lanku 40;

c)  zkousSek provedenych vyrobcem pod dohledem technické zkuSebny uréené k
vykonu takové Cinnosti, jiné nez akreditované vnitropodnikové technické
zkusebny uvedené v ¢lanku 40.

Pro EU schviéleni typu nesilnicniho mobilniho stroje se pfijmou konstrukéni casti
nebo samostatné technické celky, jejichz typ je schvalen v souladu s postupy a
pozadavky stanovenymi v natizeni (EU) 167/2013 nebo v natizeni (EU) 2018/858,
pokud jsou spravné¢ namontovany a zabudovany do nesilnicniho mobilniho stroje a
nemaji vliv na shodu tohoto stroje s pfisluSnymi technickymi pozadavky.

Format zkusebnich protokoli uvedenych v odstavci 3 spliiuje obecné pozadavky,
které stanovi Komise prostfednictvim provadécich aktl. Tyto provadéci akty se
pfijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 46 odst. 2.

Zadatel o EU schviéleni typu da schvalovacimu organu k dispozici tolik nesilni¢nich
mobilnich strojii, kolik je jich podle pfislusnych akti v pienesené pravomoci
piijatych podle tohoto nafizeni potfeba k provedeni zkouSek poZadovanych témito
akty v pfenesené pravomoci.

Vyzadované zkousky se provadé¢ji na nesilni¢nich mobilnich strojich ptredstavujicich
typ, jenz ma byt schvalen.

Zadatel o EU schvéleni typu si viak miize po dohodé se schvalovacim organem
zvolit nesilni¢ni mobilni stroj, ktery nepiedstavuje dany typ, ale spojuje ve vztahu k
pozadované urovni vykonl fadu nejméné pfiznivych vlastnosti. K rozhodovani
béhem vybéru lze vyuzit zkusebnich metod se simulaci.

Se souhlasem schvalovaciho organu lze jako alternativu ke zkuSebnim postupiim
uvedenym v odstavci 3 pouzit zkuSebni metody se simulaci, a to na zadost zadatele
podanou s piihlédnutim k pozadavkim stanovenym v aktech v pfenesené pravomoci
ptijatych podle odstavce 9.

ZkuSebni metody se simulaci musi splilovat podminky uvedené v aktech v ptenesené
pravomoci piijatych podle odstavce 9.

Aby se zajistilo, ze vysledky zkouSek se simulaci budou stejné¢ prikazné jako
vysledky fyzickych zkousek, je Komise zmocnéna pfijimat v souladu s ¢lankem 47
akty v pfenesené pravomoci, kterymi stanovi pozadavky, jejichZ splnéni lze zkouSet
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pomoci zkouSek se simulaci, a podminky, za nichz se maji zkousky se simulaci
provadet.

Clanek 22

Opatieni pro shodnost vyroby

Schvalovaci organ, ktery udéluje EU schvaleni typu, pfijme nezbytna opatieni, aby
overil, v pripadé potieby i ve spolupraci se schvalovacimi organy ostatnich
Clenskych stati, ze byla pfijata odpovidajici vyrobni opatfeni k zajisténi shody
vyrabénych nesilni¢nich mobilnich strojii se schvalenym typem a dokumentovanymi
kontrolnimi plany, které budou dohodnuty s drzitelem EU schvéleni typu pro kazdé
schvaleni.

Schvalovaci orgdn ovéfi, zda drzitel EU schvaleni typu vydal dostatecny pocet
vybranych prohlaseni o shod¢ v souladu s ¢lankem 27 a zda drzitel EU schvaleni
typu piijal vhodna opatieni s cilem zajistit, Ze jsou udaje uvedené v prohlasenich o
shod¢ spravné.

Schvalovaci organ, ktery udé¢lil EU schvaleni typu, pfijme s ohledem na toto
schvaleni nezbytna opatieni, aby, v ptipad¢ potteby ve spolupraci se schvalovacimi
organy ostatnich ¢lenskych statli, ovéfil, zda jsou opatieni uvedend v odstavcich 1 a 2
nadale dostate¢na k tomu, aby se vyrabéné nesilnicni mobilni stroje nadale
shodovaly se schvalenym typem, a zda jsou prohlaseni o shodé nadale v souladu s
¢lankem 27.

Schvalovaci organ, ktery udé¢lil EU schvaleni typu, mizZe provést jakékoli kontroly
nebo zkouSky vyzadované pro udéleni EU schvaleni typu na vzorcich odebranych v
prostorach drzitele EU schvaleni typu, vcetné jeho vyrobnich zatizeni.

Pokud schvalovaci organ, ktery udélil EU schvéleni typu, zjisti, Ze se opatieni
uvedena v odstavcich 1 a 2 neuplatiiuji, vyznamnym zplsobem se odchyluji od
dohodnutych opatieni a kontrolnich plant nebo jiZ nejsou povazovana za adekvatni,
ackoli vyroba pokracuje, pfijme bud’ nezbytnd opatfeni pro zajisténi spravného
provadeéni postupu tykajiciho se shodnosti vyroby, nebo toto EU schvéleni typu
odejme.

Komise je v souladu s ¢lankem 47 zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci
tykajici se podrobnych opatieni ohledné shodnosti vyroby.

KAPITOLAV

ZMENY EU SCHVALENI TYPU
Clanek 23

Obecna ustanoveni

Drzitel EU schvaleni typu neprodlené sdéli schvalovacimu organu, ktery udélil EU
schvaleni typu, kazdou zménu udaju zaznamenanych ve schvalovaci dokumentaci.

Schvalovaci organ rozhodne o tom, ktery z postupii stanovenych v ¢lanku 24 se
pouzije.
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V ptipad¢ potieby a po konzultaci s drzitelem EU schvaleni typu mtze schvalovaci
organ rozhodnout, Ze je tfeba ud¢lit zménu EU schvaleni typu.

Drzitel EU schvaleni typu, které ma byt zménéno, piedlozi zadost o zménu EU
schvaleni typu schvalovacimu organu, ktery toto EU schvéaleni typu, jez ma byt
zmeéneéno, udéelil.

Pokud schvalovaci organ shleda, Ze pro Gcely provedeni zmény EU schvaleni typu je
nezbytné opakovani kontrol nebo zkousek, vyrozumi o tom drzitele EU schvaleni
typu, jeZ ma byt zménéno.

Postupy uvedené v ¢lanku 24 se uplatni, pouze pokud schvalovaci organ na zakladé

téchto kontrol nebo zkousek usoudi, Ze pozadavky tykajici se EU schvaleni typu jsou
nadale splnény.

Clanek 24

Zmény EU schvdleni typu

Pokud schvalovaci organ ovéii, ze se udaje zaznamenané¢ ve schvalovaci
dokumentaci zménily, udéli v souladu s ¢lankem 23 zménu EU schvaleni typu, pro
které byla zadost podana.

Schvalovaci organ ozna¢i zménu jako ,revizi®, pokud neni vyzadovani opakovani
kontrol nebo zkousek.

V takovém ptipadé¢ vyda schvalovaci organ podle potfeby revidované stranky
schvalovaci dokumentace a na kazdé revidované strance zteteln¢ vyznaci povahu
zmény a datum jejiho nového vydani. Za splnéni tohoto poZadavku se povaZuje
rovnéZ vydani konsolidované aktualizované verze schvalovaci dokumentace spolu s
podrobnym popisem zmén.

Schvalovaci organ ozna¢i zménu jako ,,rozSifeni”, pokud plati kterakoliv z téchto
podminek:

a)  jsou pozadovany dalsi kontroly nebo zkousky;

b) zménily se jakékoliv udaje uvedené v certifikatu EU schvaleni typu, s
vyjimkou jeho pfiloh;

c)  vstoupi v platnost nové pozadavky podle akti v pfenesené pravomoci piijatych
podle tohoto nafizeni pro schvaleny typ nesilnicniho mobilniho stroje.

Pfi kazdém vydani zménénych stranek schvalovaci dokumentace nebo
konsolidované a aktualizované verze této dokumentace se odpovidajicim zptisobem
upravi i rejstiik schvalovaci dokumentace ptilozeny k certifikatu schvaleni typu tak,
aby uvadél bud’ datum posledniho rozsifeni nebo revize, nebo datum posledni
konsolidace aktualizované verze.

Zména EU schvaleni typu nesilni¢niho mobilniho stroje se nevyzaduje, pokud nové
pozadavky uvedené v odst. 3 pism. c¢) nejsou z technického hlediska pro tento typ
nesilni¢niho mobilniho stroje relevantni.

33

CS



CS

Clanek 25

Vydani a ozndmeni zmén

V pfipad¢ revize vyda schvalovaci organ drziteli EU schvaleni typu revidované
dokumenty nebo pfipadné konsolidovanou a aktualizovanou verzi, vcetné
revidovaného rejstiiku schvalovaci dokumentace.

V ptipadé rozsifeni vyda schvalovaci orgén aktualizovany certifikdt EU schvaleni
typu oznaceny Cislem rozsifeni nasledujicim po Cisle fady jiz udélenych rozsiteni. V
tomto certifikatu se zietelné vyznaci divod rozSifeni a datum nového vydani
aktualizovaného certifikatu EU schvaleni typu. Aktualizuji se vSechny pfislusné Casti
tohoto certifikatu, jeho ptilohy a rejstiik schvalovaci dokumentace.

Tento aktualizovany certifikat a jeho ptilohy vyda schvalovaci organ drziteli EU
schvéleni typu.

Schvalovaci organ oznami kaZzdou zménu ucinénou v EU schvéleni typu
schvalovacim organtim ostatnich ¢lenskych statli pomoci spole¢ného zabezpeceného
elektronického systému pro vyménu tdaji.

KAPITOLA VI

PLATNOST EU SCHVALENI TYPU
Clanek 26

Skonceni platnosti
EU schvaleni typu se udéluje na neomezenou dobu.
EU schvéleni typu pozbyva platnosti v téchto piipadech:

a)  vyroba nesilni¢niho mobilniho stroje se schvalenim typu EU je s kone¢nou
platnosti dobrovolné ukoncena;

b)  nové pozadavky na EU schvaleny typ nesilni¢niho mobilniho stroje se stanou
zavaznymi pro dodani na trh, registraci nebo uvedeni do provozu nesilni¢nich
mobilnich stroji a schvaleni typu nelze v souladu s kapitolou V aktualizovat;

c)  doba platnosti EU schvaleni typu skon¢i z divodu omezeni v souladu s ¢l. 29
odst. 3;

d)  EU schvaleni typu bylo odnato v souladu s ¢l. 22 odst. 5.

V piipadé¢ prvniho pododstavce pism. b) vSak EU schvaleni typu a pfislusny
certifikat EU schvaleni typu pozbyvaji platnosti 18 mésici od data pouzitelnosti
novych pozadavki uvedenych v prvnim pododstavcei pism. b).

Pokud je dotCena pouze jedna varianta v ramci typu nebo jedna verze v ramci
varianty, pozbyvd EU schvaleni typu dotéeného nesilnicniho mobilniho stroje
platnosti pouze v rozsahu, v jakém se tyka dané varianty nebo verze.
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Pokud je s kone¢nou platnosti ukoncena vyroba konkrétniho typu nesilni¢niho
mobilniho stroje, ozndmi drzitel EU schvaleni typu tuto skutecnost schvalovacimu
organu, ktery udélil EU schvéleni typu pro dany nesilni¢ni mobilni stroj.

Do jednoho mésice od obdrzeni oznameni uvedeného v odstavci 4 schvalovaci
organ, ktery nesilni¢cnimu mobilnimu stroji udélil EU schvéleni typu, informuje o
této skutecnosti schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych statli pomoci spole¢ného
zabezpeceného elektronického systému pro vymeénu udaj.

Aniz jsou doteny odstavce 4 a 5, ma-li EU schvaleni typu nesilni¢niho mobilniho
stroje pozbyt platnosti, oznami drzitel EU schvaleni typu tuto skute¢nost
schvalovacimu organu, ktery udélil EU schvaleni typu.

Schvalovaci organ, jenz udélil EU schvaleni typu, neprodlen¢ sdé€li vSechny ptislusné
informace schvalovacim organiim ostatnich clenskych statii pomoci spolecného
zabezpeceného elektronického systému pro vymeénu udaji.

Ve sdéleni uvedeném v odstavci 6 se uvede zejména datum vyroby a identifikacni
¢islo posledniho vyrobeného nesilnicniho mobilniho stroje.

KAPITOLA VII

PROHLASENI O SHODE A POVINNY STITEK S
OZNACENIM

Clanek 27

Prohlaseni o shodé

Vyrobce vydava prohlaseni o shodé€, jimz musi byt opatien kazdy nesilni¢ni mobilni
stroj, ktery je vyroben ve shodé s nesilnicnim mobilnim strojem, kterému bylo
udéleno EU schvaleni typu.

Prohlaseni o shod¢ se vyda kone¢nému uzivateli bezplatné spolecné s nesilnicnim
mobilnim strojem. Jeho vydani nelze podminiovat vyslovnou zadosti ani poskytnutim
dalsich informaci drziteli EU schvaleni typu.

ProhlaSeni o shod¢ miize byt poskytnuto bud’ v ti§t€né, nebo v elektronické podobg.

Pokud vSak kupujici pfi koupi nesilnicniho mobilniho stroje pozadd o tiSténou
podobu prohlaseni, musi byt toto prohlaseni v tisténé podob¢ poskytnuto bezplatné.

Vyrobce vyda v obdobi deseti let od data vyroby nesilni¢éniho mobilniho stroje na
zé4dost vlastnika tohoto stroje duplikat prohlaSeni o shod¢, a to za uplatu, ktera
nepfesahne naklady na jeho vydani. Na pfedni stran¢ kazdého duplikatu prohlaseni o
shod& musi byt jasné uvedeno slovo ,,duplikat” v jazyce, v némz bylo prohlaSeni o
shod¢ vystaveno.

Vyrobce pouZije vzor prohlaseni o shod¢ piijaty Komisi prostfednictvim provadécich
aktd. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 2.
Prohlaseni o shod¢ je upraveno tak, aby se zabranilo jeho padélani. Za timto ucelem
provadéci akt stanovi, Ze format pouzity pro dané prohldSeni musi byt chranén
nékolika ochrannymi prvky. ProhlaSeni o shod¢ se vyhotovi v ufednim jazyce
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Clenského statu. Kterykoliv schvalovaci organ muze od vyrobce pozadovat, aby bylo
prohlaseni o shod¢ prelozeno do jeho vlastnich Gfednich jazyki.

Osoba opravnénd podepisovat prohlaseni o shodé musi ptisobit v organizaci vyrobce
a musi byt fddné¢ povéfena vedenim, aby v plném rozsahu pievzala pravni
odpovédnost vyrobce za navrh a konstrukci nebo za shodnost vyroby nesilni¢niho
mobilniho stroje.

ProhlaSeni o shod¢ se vypliluje v plném rozsahu a nesmi obsahovat jind omezeni
tykajici se pouziti nesilnicniho mobilniho stroje nez ta, kterd jsou stanovena v tomto
nafizeni.

V prohlaseni o shod¢€ pro nesilni¢ni mobilni stroje schvalené v souladu s ¢l. 29 odst.
2 se v zahlavi uvede véta ,,Schvaleni typu na zakladé ¢l. 29 odst. 2 [Urad pro

publikace: vlozte prosim uplny ndzev a datum tohoto narizeni — prijatého aktu]
(prozatimni schvéleni) pro nesilni¢ni mobilni stroje®.

Aniz je doten odstavec 1, miize vyrobce predavat prohlaseni o shodé registracnimu
organu kteréhokoli ¢lenského statu elektronickymi prostiedky.

Clanek 28

Povinny Stitek s oznacenim nesilni¢niho mobilniho stroje

Vyrobce nesilni¢nich mobilnich stroji opatii kazdy nesilni¢ni mobilni stroj vyrobeny
ve shodé¢ se schvéalenym typem povinnym Stitkem s oznacenim.

Povinny Sstitek s oznaCenim musi byt v souladu se vzorem stanovenym Komisi
prostiednictvim provadécich aktl. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 46 odst. 2. Prvni takovy provadéci akt se piijme do [Urad pro
publikace: viozte datum — 30 mésicii ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost] .

KAPITOLA VIl

NOVE TECHNOLOGIE NEBO NOVE KONCEPCE
Clanek 29

Vyjimky pro nové technologie nebo nové koncepce

Zadost uvedena v &lanku 17 miize byt podéna pro typ nesilniénich mobilnich stroji,
ktery zahrnuje nové technologie nebo koncepce, jez nejsou slucitelné s platnymi
technickymi pozadavky.

Schvalovaci organ udéli EU schvaleni typu pro nesilni¢ni mobilni stroje uvedené v

odstavci 1 poté, co posoudi, zda jsou splnény vSechny nésledujici podminky:

a) v zadosti jsou uvedeny divody, pro¢ jsou dané technologie nebo koncepce
neslucitelné s platnymi technickymi pozadavky;

b)  Zadost popisuje dopady ve vztahu k zahrnutym aspektim nové technologie a
opatfeni pfijatd s cilem zajistit alespoil rovnocennou urovenl ochrany v
souvislosti s pfisluSnymi aspekty, jakou stanovi pozadavky, z nichz se
pozaduje vyjimka;
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c) popisy a vysledky zkouSek provedenych technickou zkuSebnou urcenou k
provadéni takové Cinnosti nebo akreditovanou vnitropodnikovou technickou
zkusSebnou tohoto vyrobce podle ¢lanku 38 prokazuji, Ze je splnéna podminka
uvedena v pismenu b).

Udé¢leni tohoto EU schvaleni typu, jimz je pifiznana vyjimka novym technickym
feSenim nebo novym koncepcim, podléha schvéaleni Komise. Toto schvaleni nebo
zamitnuti jeho udéleni se provede prostiednictvim provadéciho aktu. Tento
provadéci akt se ptijme prezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 2.

V ptipadé potieby tento provadéci akt stanovi, zda jim udélené povoleni podléha
néjakym omezenim, a to véetn¢ doby platnosti.

EU schvaleni typu vSak v kazdém ptipad¢ plati alespoil po dobu 36 mésicu.

Dokud Komise nevyda rozhodnuti o povoleni, mize schvalovaci organ udélit
prozatimni EU schvéleni typu.

Takové EU schvaleni typu je vSak pro typ nesilni¢niho mobilniho stroje, na ktery se
vztahuje pozadovana vyjimka, platné pouze na uzemi daného cClenského stitu a
Clenskych statdi, jejichz schvalovaci organ toto schvaleni pfijal v souladu s
odstavcem 5.

Schvalovaci organ, ktery udélil prozatimni EU schvaleni typu, neprodlené informuje
Komisi a ostatni schvalovaci organy prostfednictvim dokumentace obsahujici udaje
podle odstavce 2, ze jsou splnény vSechny podminky uvedené v uvedeném odstavci.

V zéhlavi certifikdtu schvaleni typu a prohlaSeni o shodé musi byt jasné vyznacena
skute¢nost, ze se jedna o prozatimni dokumenty s omezenou tizemni platnosti. Pro
ucely tohoto odstavce Komise miliZze pfijmout provadéci akty, jejichz prostfednictvim
stanovi vzory certifikdtu schvaleni typu a prohlaSeni o shod€. Tyto provadéci akty se
pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 2.

Schvalovaci organ jiny nez organ uvedeny v odstavci 4 miZe pisemné piijmout
prozatimni EU schvéleni typu uvedené v odstavci 4, aby byla platnost tohoto
prozatimniho schvaleni na izemi daného ¢lenského statu prodlouZena.

Pokud Komise schvaleni odmitne, schvalovaci organ neprodlené vyrozumi drzitele
prozatimniho schvaleni typu uvedeného v odstavci 3 o tom, Ze prozatimni schvaleni
bude zruseno Sest mésicli po datu pouzitelnosti provadéciho aktu uvedeného v
odstavci 3.

Nesilni¢ni mobilni stroje v§ak mohou byt uvedeny na trh, registrovany nebo uvedeny

do provozu v c¢lenském staté, jehoz schvalovaci organ toto schvaleni udélil, a v

kterémkoli ¢lenském staté, jehoz schvalovaci organ toto schvaleni pfijal, v ptipade,

ze:

a)  tento stroj byl vyroben ve shod¢ s prozatimnim EU schvalenim typu pfedtim,
nez pozbylo platnosti;

b) tento stroj je opatien povinnym Stitkem a oznacenim pozadovanym timto
nafizenim;

c) ke stroji je pfilozeno prozatimni prohlaseni o shod¢, a

d)  dokumenty, informace a navod pro uzivatele byly vypracovany v souladu s
pozadavky tohoto nafizeni.
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Clanek 30

Nasledné zmény aktii v pienesené pravomoci a provadécich aktii

7. Pokud Komise schvali ud€leni vyjimky podle ¢lanku 29, pfijme neprodlené nezbytné
kroky ke zméné dotCenych akti v pfenesené pravomoci nebo provadécich aktd v
souladu s technologickym pokrokem.

8. Po zméné piislusnych akti se zrusi veskera omezeni v rozhodnuti Komise o
schvaleni vyjimky.

9. Pokud nebyly pfijaty nezbytné kroky ke zméné akti v pfenesené pravomoci nebo
provadécich aktli, mize Komise na zadost Clenského statu, ktery schvaleni udé¢lil,
formou provadéciho rozhodnuti pfijat¢tho v souladu s prezkumnym postupem
uvedenym v ¢l. 46 odst. 2 povolit ¢lenskému statu, aby platnost EU schvéleni typu
prodlouzil.

KAPITOLA IX

OCHRANNE DOLOZKY
Clanek 31

Vnitrostadtni posouzeni nesilnic¢nich mobilnich strojii, u nichz existuje podezieni, Ze
Ppredstavuji vazné riziko nebo nejsou ve shodé s platnymi poZadavky

1. Pokud mé orgén dozoru nad trhem c¢lenského statu na zakladé svych vlastnich
¢innosti dozoru nad trhem nebo na zaklad€ informaci poskytnutych schvalovacim
organem nebo vyrobcem nebo na zédkladé stiznosti dostate¢né diivody domnivat se,
ze nesilniéni mobilni stroj pfedstavuje vazné riziko nebo neni ve shodé s timto
nafizenim, provede posouzeni dotéeného nesilni¢éniho mobilniho stroje s ohledem na
pfisluSné ustanoveni tohoto nafizeni.

2. Ptislusné hospodaiské subjekty a ptislusné schvalovaci organy plné spolupracuji s
organy dozoru nad trhem.

Clanek 32

Vnitrostatni postupy pro nakladani s nesilnicnimi mobilnimi stroji, které predstavuji vazné
riziko nebo nejsou ve shodé s platnymi poZadavky

1. Pokud organ pro dozor nad trhem po provedeni posouzeni podle ¢lanku 31 zjisti, ze
nesilniéni mobilni stroj pfedstavuje vazné riziko, pozada, aby ptislusny hospodarsky
subjekt neprodlen¢ ptijal veskera vhodnd napravna opatieni, kterd zajisti, aby
doty¢ny nesilni¢ni mobilni stroj toto riziko nadéle neptedstavoval.

2. Pokud organ pro dozor nad trhem po provedeni posouzeni podle ¢lanku 31 zjisti, Ze
nesilni¢ni mobilni stroj neni ve shodé s timto nafizenim, avSak nepfedstavuje vazné
riziko podle odstavce 1, bezodkladné ptislusnému hospodaiskému subjektu ulozi,
aby v pfimétené 1hité pfijal veSkera vhodna ndpravna opatieni, kterymi uvede tento
stroj ve shodu. Uvedena lhiita musi byt pfiméfend zavaznosti ptipadu neplnéni.
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3. Hospodaiské subjekty u vSech dotcenych nesilni¢nich mobilnich strojt, které uvedly
na trh, zaregistrovaly nebo uvedly do provozu, zajisti v souladu s povinnostmi
stanovenymi v ¢lancich 6 az 13 pfijeti vSech vhodnych napravnych opatieni.

4. Pokud hospodarské subjekty v ptislusnych lhitach uvedenych v odstavcich 1 nebo 2
nepfijmou vhodnd napravna opatfeni nebo pokud riziko vyzaduje rychlou népravu,
pfijmou vnitrostatni orgadny veskera vhodna prozatimni omezujici opatieni, jimiZ na
trhu svého clenského statu zakazi nebo omezi dodavani na trh, registraci, vcetné
zakazu provozu na vefejnych komunikacich, nebo uvedeni do provozu dotcenych
nesilni¢nich mobilnich strojii, nebo je stdhnou z trhu ¢i z ob&hu.

5. Na omezujici opatieni uvedend v odstavci 4 se pouzije ¢lanek 18 natfizeni (EU)
2019/1020.

Clanek 33

Napravna a omezujici opatieni na tirovni Unie

1. Orgén pro dozor nad trhem, ktery pfijme napravné nebo omezujici opatieni podle
clanku 32, o tom neprodlené uvédomi Komisi a vnitrostatni organy ostatnich
Clenskych statl, a to prostfednictvim informaé¢niho a komunika¢niho systému
uvedeného v ¢l. 34 odst. 1 natizeni (EU) 2019/1020.

Déle osvych zjisténich neprodlené informuje schvalovaci organ, ktery ud¢lil
schvaleni. V pfipadech nesilni¢nich strojii, které ptredstavuji vazné riziko, se
napravna nebo omezujici opatieni oznamuji rovnéz prostiednictvim systému pro
rychlou vyménu informaci (RAPEX) uvedeného v ¢lanku 12 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/95/ES 3L

Soucasti informaci poskytnutych podle prvniho a druhého pododstavce jsou vSechny
dostupné podrobnosti véetné udajii nezbytné k identifikaci dotceného nesilni¢niho
mobilniho stroje, tdajii o ptivodu uvedeného nesilni¢niho mobilniho stroje, o povaze
Udajného nesouladu nebo souvisejiciho rizika, Udaje o povaze a délce trvani
napravnych a omezujicich opatfeni pfijatych na vnitrostatni urovni a ptipadné
stanoviska pfedlozena ptisluSnym hospodarskym subjektem.

2. Clensky stat, ktery piijima napravna & omezujici opatieni, uvede, zda je diivodem
daného rizika nebo nesouladu:

a)  skutecnost, ze nesilni¢ni mobilni stroj nespliiuje pozadavky tohoto nafizeni;
nebo

b)  nedostatky v pfislusnych regulacnich aktech pfijatych podle tohoto nafizeni.

3. Jiné Clenské staty nez Clensky stat, ktery ptijima ndpravna nebo omezujici opatieni,
uvédomi do jednoho mésice od ozndmeni uvedeného v odstavei 1 Komisi a ostatni
Clenské staty o veSkerych napravnych nebo omezujicich opatfenich, ktera piijaly, a
sdéli veSkeré idaje o nesouladu dotéeného nesilni¢éniho mobilniho stroje nebo o
riziku souvisejicim s timto strojem, které maji k dispozici, a v ptipad¢ nesouhlasu s
oznamenym vnitrostatnim opatfenim sdéli své namitky.

81 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001
0 obecné bezpeénosti vyrobki (Ut. vést. L 11, 15.1.2002, s. 4).
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10.

Pokud do tfi mésici od ozndmeni uvedeného v odstavci 1 nepodé jiny Clensky stat
nebo Komise namitku ohledné oznameného vnitrostatniho opatieni, zajisti ostatni
Clenské staty, aby byla na jejich uzemi neprodlené pfijata podobna napravna nebo
omezujici opatteni tykajici se dot€enych nesilnicnich mobilnich stroju.

Pokud do tii mésicii od oznameni uvedeného v odstavci 1 poda jiny ¢lensky stat nebo
Komise namitku ohledné¢ oznameného vnitrostatniho opatieni, nebo pokud ma
Komise za to, Ze je oznamené vnitrostatni opatfeni v rozporu s pravem Unie, Komise
neprodlen¢ zahaji konzultace s dotéenymi clenskymi staty a piisluSnym
hospodarskym subjektem nebo subjekty.

Na zékladé konzultaci uvedenych v odstavci 5 pfijme Komise provadéci akty, jimiz
rozhodne o harmonizovanych napravnych nebo omezujicich opatfenich na trovni
Unie. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 46 odst. 2.

Komise o0 svém rozhodnuti podle odstavce 6 neprodlené uvédomi ptislusny
hospodaisky subjekt ¢i subjekty. Clenské staty bezodkladné zajisti, aby byla opatieni
obsazena v aktech uvedenych v odstavci 6 prosazovana, a uvédomi o tom Komisi.

Pokud ma Komise za to, Ze je n€které oznamené vnitrostatni opatieni neodivodnéné
nebo v rozporu s pradvem Unie, dotéeny ¢lensky stat toto opatieni zrusi nebo zméni, a
to v souladu s rozhodnutim Komise uvedenym v odstavci 6.

Pokud je riziko nebo nesoulad pfi¢itdn nedostatkiim v regulacnich aktech ptijatych
podle tohoto natizeni, navrhne Komise nezbytné zmény dotéenych akti.

Pokud je napravné opatieni povazovano za odivodnéné v souladu s timto ¢lankem
nebo se na n¢j vztahuji provadéci akty uvedené v odstavci 6, musi byt toto opatieni
bezplatné k dispozici drzitelim registrace dotcenych nesilnicnich mobilnich stroji.
V ptipadég, Ze byly pted piijetim napravného opatieni provedeny opravy na ndklady
drzitele registrace, uhradi naklady na tyto opravy vyrobce, a to do vySe nékladl na
opravy pozadované danym napravnym opatienim.

KAPITOLA X

POSKYTOVANI TECHNICKYCH INFORMACI
Clinek 34

Informace urcené pro uZivatele

Vyrobce nesmi poskytnout Zadné technické informace tykajici se udaji stanovenych
V tomto nafizeni, jeZ se odchyluji od tdaji schvalenych schvalovacim organem.

Vyrobce zpfistupni uzivatelim veSkeré piislusné informace a nezbytné pokyny
popisujici vSechny podminky nebo omezeni spojend s uzivanim nesilni¢nich
mobilnich stroju.

Informace uvedené v odstavci 2 se uvedou v ndvodu k obsluze pro provoz na
pozemnich komunikacich.

Provozni pfiru¢ka pro pouziti na pozemnich komunikacich, vcetn€ informaci
uvedenych v odstavcei 2, musi byt k dispozici spolu s nesilni¢nimi mobilnimi stroji a
musi byt dodana:
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a) v ufednich jazycich ¢lenského statu, ve kterém ma byt nesilni¢ni mobilni stroj
uveden na trh, registrovan ¢i uveden do provozu, a
b) v tisténé ¢i elektronické podobé.

Pokud je provozni prirucka poskytovéana v elektronické podobé, poskytne vyrobce v
tiSténé nebo papirové podob¢ informace o tom, jak tuto prirucku ziskat nebo najit, a
to v ufednich jazycich ¢lenského statu, ve kterém ma byt nesilnicni mobilni stroj
uveden na trh, registrovan ¢i uveden do provozu.

KAPITOLA XI

URCENI A OZNAMENI TECHNICKYCH ZKUSEBEN

Clanek 35

PoZadavky tykajici se technickych zkuSeben

Urcujici schvalovaci organy zajisti, aby ptedtim, nez urci technickou zkusebnu podle
¢lanku 37, tato zkuSebna splitovala pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 10 tohoto
¢lanku.

S vyjimkou technickych zkuSeben patficich uréenému schvalovacimu orgénu
a s vyjimkou akreditovanych vnitropodnikovych technickych zkuSeben vyrobce
podle ¢lanku 38 se technickd zkuSebna ziizuje podle vnitrostatnich pravnich predpisii
a méa pravni subjektivitu.

Technickd zkuSebna musi byt tieti stranou nezavislou na postupech navrhovani,
vyroby, dodavani nebo tidrzby nesilni¢nich mobilnich strojt, které posuzuje.

Za subjekt vyhovujici pozadavkim prvniho pododstavce lze povazovat subjekt
patfici k hospodaiskému sdruzeni nebo profesnimu svazu zastupujicimu podniky, jez
se podileji na navrhu, vyrobé&, dodavani, montazi, pouzivani nebo udrzbe¢ nesilni¢nich
mobilnich strojii, které tento subjekt posuzuje, zkousi nebo u nichz provadi
prohlidky, pokud je prokézéna jeho nezavislost a neexistence jakéhokoli stfetu
zajmu.

Technicka zkuSebna, jeji nejvyssi vedeni a pracovnici odpovédni za provadéni tkolt
kategorii Cinnosti, pro které byly urCeny podle ¢l. 37 odst. 1, nesmi byt osobami,
které navrhuji, vyrab&ji, dodavaji nebo provadeji udrzbu nesilni¢nich mobilnich
stroju, jeZz posuzuji, a nesmi ani zastupovat strany ucastnici se téchto ¢innosti. To
nevyluuje pouzivani posuzovanych nesilnicnich mobilnich stroji uvedenych v
odstavci 3, které jsou nezbytné pro Cinnost technické zkuSebny, ani pouzivani
takovych nesilni¢nich mobilnich stroji k osobnim uceltim.

Technicka zkuSebna zajisti, Ze ¢innosti jejich pobocek nebo subdodavateli neohrozi
diivérnost, objektivitu a nestrannost riiznych kategorii jejich ¢innosti, pro které byla
urcena.

Technickd zkuSebna a jeji zaméstnanci provadéji rizné kategorie €innosti, pro néz
byla urfena, posuzovani na nejvyS$i Urovni profesiondlni daveéryhodnosti a
pozadované technické zplsobilosti v konkrétni oblasti a nesméji byt vystaveni
zadnym tlakim a podnétim, zejména finan¢nim, které by mohly ovlivnit jejich

41

CS



CS

10.

usudek nebo vysledky jejich ¢innosti posuzovani, zejména ze strany osob nebo
skupin osob, které¢ maji na vysledcich téchto ¢innosti zajem.

Technicka zkusebna musi byt schopna provadét vSechny kategorie tkoll, pro néz
byla uréena podle ¢l. 37 odst. 1, a prokazat uréujicimu schvalovacimu organu, ze ma:

a)  pracovniky s odpovidajici kvalifikaci, specifickymi technickymi znalostmi a
odbornym vzdélanim a dostatecnymi a relevantnimi zkusenostmi potfebnymi k
plnéni ukoli;

b)  popisy postupt tykajicich se kategorii ¢innosti, pro néz si pieje byt urcena,
zajistujici transparentnost a opakovatelnost téchto postupi;

C)  postupy pro provadéni kategorii ¢innosti, pro néz si preje byt uréena a jez fadné
zohlediuji miru slozitosti technologie dané¢ho nesilnicniho mobilniho stroje a
hromadnou nebo sériovou povahu vyrobniho procesu, a

d) prosttedky nezbytné ktomu, aby mohla nalezit¢ plnit tkoly spojené
s kategoriemi ¢innosti, pro néz si pieje byt urCena, a aby méla piistup
k veskerému potfebnému vybaveni nebo zafizeni.

Zkusebna dale prokaze urcujicimu schvalovacimu organu, ze spliuje pravidla
stanovend v aktech v pfenesené pravomoci uvedenych v c¢lanku 41, ktera jsou
relevantni pro kategorie ¢innosti, pro néz je urcena.

Musi byt dodrzena nestrannost technické zkuSebny, jejitho nejvysSiho vedeni a
pracovniku, kteti provadéji posuzovani. Nesméji provadét zadnou cCinnost, kterd by
mohla ohrozit jejich nezavisly Usudek nebo bezihonnost ve vztahu ke kategoriim
¢innosti, pro néz byla zkusebna urcena.

Technickd zkuSebna uzavie pojiSténi odpoveédnosti ve vztahu ke svym cinnostem,
pokud tuto odpovédnost v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy
nepievzal Clensky stat nebo pokud neni za posuzovani shody piimo odpovédny sam
Clensky stat.

Pracovnici technické zkuSebny jsou povinni zachovévat sluZzebni tajemstvi, pokud
jde o veskeré informace, které ziskali pfi plnéni svych povinnosti podle tohoto
nafizeni nebo podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisi, kterymi
se uvedeny Clanek provadi, s vyjimkou styku s urcujicimi schvalovacim organem,
nebo pokud tak vyzaduji pravni piedpisy Unie nebo vnitrostatni pravni piedpisy.
Vlastnicka prava jsou chranéna.

Clanek 36

Pobocky a subdodavatelé technickych zkuseben

Technickd zkuSebna smi nékteré ze svych ¢innosti, pro néz byla urcena podle ¢l. 37
odst. 1, zadat subdodavateli nebo nechat provést pobockou pouze se souhlasem
svého urcujiciho schvalovaciho orgéanu.

Pokud technicka zkuSebna zad4 konkrétni ukoly spojené s kategoriemi €innosti, pro
n¢z byla uréena, subdodavateli nebo pobocce, zajisti, Ze subdodavatel nebo pobocka
splnuje pozadavky stanovené v ¢lanku 35, a informuje urcujici schvalovaci organ.

Technickd zkuSebna nese plnou odpovédnost za ukoly provedené jejimi
subdodavateli nebo pobockami bez ohledu na to, kde jsou usazeny.
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Technickd zkuSebna uchovava pro pottebu urcujicitho schvalovaciho organu
ptislusné doklady tykajici se posouzeni kvalifikaci subdodavatele nebo pobocky a
ukold, které vykonavaji.

Clanek 37

Uréeni technickych zkuSeben

V zavislosti na oblasti své pusobnosti se technické zkusebny uréi podle jedné nebo
vice z téchto Ctyt kategorii Cinnosti:

a)  kategorie A: technické zkusebny, jez provadéji zkousky podle tohoto nafizeni
ve svych vlastnich zafizenich;

b)  kategorie B: technické zkuSebny, jez dohlizeji na zkousky uvedené v tomto
nafizeni, pokud se tyto zkousky provad€ji v zafizenich vyrobce nebo v
zafizenich tfeti osoby;

c) kategorie C: technické zkusSebny, jez pravidelné posuzuji a sleduji postupy
vyrobce pro kontrolu shodnosti vyroby;

d)  kategorie D: technické zkuSebny, jez dohlizeji na zkousky ¢&i kontroly nebo je
provadeéji v ramci dohledu nad shodnosti vyroby.

Jako technicka zkuSebna pro jednu nebo vice ¢innosti uvedenych v odstavci 1 miize
byt urcen schvalovaci organ.

Technické zkuSebny ze treti zemé jiné neZz zkuSebny urcené v souladu s ¢lankem 38
mohou byt ozndmeny pro ucely clanku 41, pouze pokud tuto moZnost stanovi
dvoustrannd dohoda mezi Unii a doty¢nou tfeti zemi. Toto ustanoveni nebrani
moznosti technické zkuSebny ziizené podle vnitrostatnich pravnich piedpisi v
souladu s ¢l. 35 odst. 2 zfizovat pobocky ve tietich zemich, pokud jsou tyto pobocky
pfimo fizeny a ovladany uréenou technickou zkusebnou.

Clanek 38

Akreditované vnitropodnikové technické zkuSebny vyrobce

Akreditovana vnitropodnikova technicka zkusebna vyrobce muze byt uréena pouze K
provadeéni €innosti kategorie A podle ¢€l. 37 odst. 1 pism. a). Technickd zkuSebna
musi tvofit samostatnou a oddélenou soucast daného podniku a nesmi se podilet se
na navrhu, vyrob¢, dodavkach nebo udrzbe nesilni¢nich mobilnich strojti, systémt,
konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celki, jez posuzuje.

Akreditovana vnitropodnikova technickd zkuSebna musi byt urcena schvalovacim
organem clenského statu a musi spliiovat tato kritéria:

a) akreditovana vnitropodnikova technickd zkuSebna musi byt akreditovana
vnitrostatnim akreditacnim organem ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 nafizeni
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Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 765/2008% a v souladu s pravidly
uvedenymi v ¢lanku 39;

b) akreditovana vnitropodnikova technicka zkuSebna a jeji pracovnici jsou
organiza¢n¢ samostatnou jednotkou a pouzivaji takové metody podavani zprav
uvnitt podniku, jehoz jsou soucasti, které zajiStuji jejich nestrannost a
prokazuji ji ptislusnému vnitrostatnimu akreditacnimu orgénu;

c) akreditovana vnitropodnikova technicka zkuSebna a ani jeji zaméstnanci
nesm¢&ji provadét zadnou cinnost, kterd by mohla ohrozit jejich nezavisly
usudek nebo ditvéryhodnost ve vztahu ke kategoriim ¢innosti, jejichz vykonem
byly povéteni;

d) akreditovana vnitropodnikova technicka zkusebna poskytuje sluzby vyhradné
podniku, jehoz je soucasti.

Akreditovana vnitropodnikovd technickd zkuSebna se pro ucely clanku 41
neoznamuje Komisi, avSak informace o jeji akreditaci poskytne podnik, jehoz tvoii
soucast, nebo vnitrostatni akreditacni organ urcujicimu schvalovacimu organu na
zadost tohoto organu.

Clanek 39

Pravidla pro posuzovani technickych zkuSeben a akreditovanych vnitropodnikovych

technickych zkuSeben

Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 47, pokud jde
o pravidla, kterd musi technické zkuSebny dodrzovat pfi posuzovéani podle ¢lanku 40, a o
akreditaci vnitropodnikovych technickych zkuseben podle ¢lanku 38.

Clanek 40

Posouzeni kvalifikace technickych zkuSeben

Urcujici schvalovaci organ vypracuje hodnotici zpravu dokladajici, ze bylo
provedeno posouzeni navrzené technické zkuSebny s ohledem na splnéni pozadavki
tohoto nafizeni a aktli v pfenesené pravomoci piijatych na zéklad€ tohoto nafizeni.
Soucasti této zpravy muze byt osvédéeni o akreditaci vydané akreditaénim organem.

Posouzeni, na némz je zaloZena zprava uvedend v odstavci 1, se provadi v souladu s
pravidly stanovenymi v aktu v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 39. U hodnotici
zpravy se nejméné kazdé tii roky provadi prezkum.

Hodnotici zprava se na pozadani zasle Komisi. V takovych ptipadech, pokud neni
hodnoceni zaloZeno na certifikatu o akreditaci vydaném vnitrostatnim akreditacnim
organem, dokladajicim, Ze technicka zkuSebna spliiuje pozadavky tohoto nafizeni,
ptedlozi urcujici schvalovaci orgdn Komisi listinné diikazy dokladajici zpisobilost
technické zkuSebny a pfijatd opatieni, kterd zajiStuji, ze je technicka zkuSebna

32

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkt na trh a kterym se zruSuje
nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).
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pravideln¢ sledovéna urcujicim schvalovacim organem a Ze spliuje pozadavky
tohoto nafizeni a aktl v pfenesené pravomoci piijatych na zakladé tohoto nafizeni.

Schvalovaci organ, ktery usiluje o to, aby byl urcen jako technicka zkuSebna v
souladu s ¢l. 37 odst. 2, doklada shodu prostfednictvim posouzeni, jez provadéji
auditofi nezavisli na posuzované ¢innosti. Tito auditofi mohou byt z téze organizace
za predpokladu, ze jsou fizeni nezéavisle na pracovnicich provad¢jicich posuzovanou
¢innost.

Akreditovana vnitropodnikova technickd zkuSebna musi spliiovat pfislusna
ustanoveni tohoto ¢lanku.

Clanek 41

Postupy pro ozndmeni

Clenské staty ozndmi Komisi u kazdé technické zkusSebny, kterou urcily, nazev,
adresu vcetn¢ elektronické adresy, odpovédné osoby a piisluSnou kategorii ¢innosti a
veskeré pozdéjsi zmeény téchto uréeni. V oznameni je uvedeno, pro jaké polozky
uvedené v ptiloze tohoto natizeni jsou technické zkuSebny urceny.

Technickd zkuSebna miize provadét Cinnosti uvedené v ¢l. 37 odst. 1 jménem
urcujiciho schvalovaciho orgdnu odpovédného za schvéleni typu, pouze pokud byla
pfedem ozndmena Komisi v souladu s ustanovenimi odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Technickd zkuSebna uvedena v odstavci 2 mlze byt urcena nékolika urcujicimi
schvalovacimi orgadny a oznamena Clenskymi staty téchto schvalovacich organi bez
ohledu na kategorii nebo kategorie ¢innosti, jez bude vykonavat v souladu s ¢l. 37
odst. 1.

Clenské staty oznami Komisi jakékoli nasledné zmény tykajici se tohoto uréen.

Pokud je tieba pii pouZiti aktu v pfenesené pravomoci piijatého podle tohoto nafizeni
urcit zvlastni organizaci nebo pfislusny subjekt provadéjici ¢innost, jeZ neni zahrnuta
do ¢innosti, na néz se vztahuje ¢l. 37 odst. 1, je tfeba ucinit oznadmeni podle tohoto
¢lanku.

Komise na své internetové strance zvetfejni seznam technickych zkuSeben
oznamenych podle tohoto ¢lanku a podrobneé Gdaje o nich.

Clanek 42

Zmény v urceni

Pokud urcujici schvalovaci organ zjisti nebo je upozornén na to, ze jim urcena
technicka zkuSebna jiz nesplituje poZadavky stanovené v tomto nafizeni nebo neplni
Své povinnosti, omezi, pozastavi nebo piipadné zrusi urCeni podle toho, jak je
neplnéni t&chto pozadavki nebo povinnosti zdvazné. Clensky stat, ktery oznamil tuto
technickou zkuSebnu, o tom okamzit¢ uvédomi Komisi. Komise odpovidajicim
zpusobem upravi zvetejnéné informace uvedené v ¢l. 41 odst. 6.

V pfipadé¢ omezeni, pozastaveni nebo zruseni ureni nebo v piipadé, Ze technicka
zkuSebna ukoncila svou ¢innost, u€ini urcujici schvalovaci organ pfislusné kroky a
zajisti, aby byly podklady tykajici se uvedené technické zkuSebny bud’ zpracovany
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jinou technickou zkuSebnou, nebo aby byly na vyzadani k dispozici urcujicimu
schvalovacimu orgénu nebo orgédnim pro dozor nad trhem.

Clianek 43

Zpochybnéni zpusobilosti technickych zkuSeben

Komise vysetii vSechny ptipady, v nichz méd pochybnosti nebo je upozornéna na
pochybnosti o zptsobilosti technické zkuSebny nebo o tom, zda technickd zkusebna
nadale spliiuje pozadavky a povinnosti, které jsou ji uloZeny.

Clensky stat uréujiciho schvalovaciho organu piedlozi Komisi na vyzadani viechny
informace tykajici se oduvodnéni urfeni dané technické zkuSebny nebo jeho
zachovani.

Komise zajisti, aby se vSemi citlivymi informacemi ziskanymi v pribchu tohoto
Setfeni nakladalo jako s divérnymi.

Pokud Komise zjisti, Ze technick4 zkuSebna nespliiuje nebo uz nespliiuje pozadavky
pro své urceni, informuje o tom ¢lensky stat urcujiciho schvalovaciho organu.

Komise pozada uvedeny ¢lensky stat, aby v piipad¢ potieby pozastavil, omezil nebo
zrus$il urceni.

Pokud clensky stat nepfijme nezbytnd napravna opatieni, mize Komise piijmout
provadéci akty, jimiz rozhodne o omezeni, pozastaveni nebo zruseni urceni dotéené
technické zkuSebny. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 46 odst. 2. Komise oznami tyto provadéci akty dotyénému clenskému statu

a odpovidajicim zptsobem aktualizuje zvefejnéné informace uvedené v ¢l. 41
odst. 6.

Clianek 44

Provozni povinnosti technickych zkuSeben

Technické zkuSebny provadéji jménem urcujiciho schvalovaciho orgénu kategorie
¢innosti, pro néz byly uréeny, a to v souladu s postupy posuzovani shody a
zkuSebnimi postupy stanovenymi v tomto nafizeni. .

Technické zkuSebny dohliZeji na provadéni zkousSek potifebnych ke schvaleni nebo
kontrol uvedenych v tomto nafizeni nebo tyto ¢innosti samy provadéji. Technické
zkuSebny neprovadéji zkousky, posouzeni ani kontroly, k nimz nejsou fadné uréeny
svym schvalovacim organem.

Technické zkusebny musi vzdy:

a)  umoznit ve vhodnych ptipadech schvalovacimu organu, ktery zkusebnu urcil,
navstévu v prubéhu posuzovani shody, a

b) aniz je dotCen ¢l. 35 odst. 10 a ¢lanek 45, poskytnout svému urcujicimu
schvalovacimu organu na jeho Zadost veSkeré pozadované informace o jejich
kategoriich ¢innosti spadajicich do piisobnosti tohoto natizeni.

Pokud technicka zkuSebna zjisti, Ze vyrobce nesplituje pozadavky stanovené timto
nafizenim, oznami tuto skutecnost urcujicimu schvalovacimu organu a tento organ
nafidi vyrobci, aby piijal vhodna napravna opatieni, a nevyda certifikat schvaleni
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typu, dokud nebudou piijata vhodna napravna opatieni dle pozadavka schvalovaciho
organu.

Pokud v prabéhu sledovani shody vyroby po vydani certifikatu schvaleni typu
technicka zkusSebna, kterd jedna jménem urcujiciho schvalovaciho organu, zjisti, ze
nesilni¢ni mobilni stroj jiz neni ve shod¢ s timto nafizenim, oznami tuto skute¢nost
urcujicimu schvalovacimu orgénu. Schvalovaci organ pfijme nalezitd opatieni podle
¢lanku 22.

Clanek 45

Informacni povinnosti technickych zkuSeben
Technické zkuSebny informuji sviij urcujici schvalovaci orgén o:

a)  veskerych zjisténych pfipadech neshody, jez si mohou vyzadat zamitnuti,
omezeni, pozastaveni nebo odnéti certifikatu schvaleni typu;

b)  vSech okolnostech, které maji vliv na rozsah a podminky urcent;

c)  vSech zadostech o informace, které obdrzely od organi pro dozor nad trhem a
jez se tykaji jejich Cinnosti.

Na zadost svého urCujicitho schvalovaciho orgénu technické zkusebny poskytuji

informace o ¢innostech v rdmci plsobnosti jejich urceni a o jakékoli jiné provadeéné
¢innosti, véetné preshrani¢nich ¢innosti a zadavani subdodavek.

KAPITOLA XilI

PROVADECI AKTY A AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI

Clanek 46

Postup projednavani ve vyboru

Komisi je napomocen ,,Technicky vybor — zemé&d¢lska vozidla® (TC-AV) ztfizeny
¢lankem 69 natizeni (EU) €. 167/2013, ktery je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) €.
182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydd zadné stanovisko, Komise navrh provadéciho aktu nepiijme
a pouzije se €l. 5 odst. 4 treti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 47

Vykon pieneseni pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 4 odst. 5, €l. 15 odst. 2,
¢l. 21 odst. 9, &l. 22 odst. 6 a ¢lanku 39 je svéfena Komisi na dobu péti let od [Urad
pro publikace: .... - vioZte prosim datum vstupu v platnost.]. Komise vypracuje
zpravu o prenesené pravomoci nejpozdéji deveét mesich pred koncem tohoto
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pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni

ee v

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 4 odst. 5,
¢l. 15 odst. 2, €l. 21 odst. 9, €l. 22 odst. 6 a ¢lanku 39 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
0 zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva
G¢inku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo
k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti zadného z jiz
platnych aktli v pfenesené pravomoci.

Piijeti aktu v prenesené pravomoci, vcetn¢ revidujicitho, pozménujictho nebo
zruSujiciho aktu v prenesené pravomoci, Komise neprodlen¢ ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 4 odst. 5, €l. 15 odst. 2, €l. 21 odst. 9, ¢l.
22 odst. 6 a clanku 39 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve 1htté dvou mésict ode dne, kdy jim byl
tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.

KAPITOLA Xl

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 48
Zména naiizeni (EU) 2019/1020

V pftiloze I natizeni (EU) 2019/1020 se doplituje novy bod, ktery zni:

» 11

[Nafizeni XXX] ,,0 schvalovani nesilni¢nich mobilnich stroji provozovanych na

vetejnych komunikacich a o dozoru nad trhem s nimi a o0 zméné natizeni (EU) 2019/1020*

Clinek 49

Férum

Komise zifidi féorum pro vyménu informaci o prosazovani (dale jen ,,forum®),
predseda mu a tidi jej.

Forum je slozeno ze zastupct jmenovanych kazdym ¢lenskym statem, zastupujicich
jeho schvalovaci organy a organy pro dozor nad trhem.

V souladu s jednacim fadem fora uvedenym v odstavci 6 mohou byt k foru ptizvani
jako pozorovatelé, kdykoli je to vhodné, technické zkuSebny, zastupci Evropského
parlamentu, primyslu a ptislusnych hospodaiskych subjektii, jakoz i1 zucastnénych
stran, které se zabyvaji otazkami bezpecnosti.

Cilem poradnich ukolti féra je podporovat osvédcené postupy, aby se usnadnil
jednotny vyklad a provadéni tohoto nafizeni.
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Forum projednava:

a) otazky tykajici se jednotného vykladu pozadavkt stanovenych v tomto
nafizeni;

b)  vysledky ¢innosti tykajicich se schvalovani typu a dozoru nad trhem,;

C)  otazky obecného zajmu tykajici se provadéni pozadavka stanovenych v tomto
nafizeni ve vztahu k posuzovani, urovani a oznamovani technickych
zkuSeben;

d)  poruseni ze strany hospodaiskych subjekti;
e)  provadéni napravnych nebo omezujicich opatieni stanovenych v kapitole 1X;
f)  planovani, koordinace a vysledky ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem.

V ramci své poradenské ulohy as piihlédnutim k vysledku projednavani podle
odstavce 2 miize forum vyjadiovat stanoviska a vydavat doporuceni.

Pti vyjadifovani stanovisek a vydavani doporuceni usiluje férum o dosazeni
konsensu. Pokud takového konsensu nelze dosahnout, vyjadii forum své stanovisko
nebo vyda doporuceni prostou vétsinou ¢lenskych stati. Kazdy ¢lensky stat ma jeden
hlas. Clenské staty s odliSnymi postoji mohou pozadovat, aby jejich postoje
a diivody, na nichz se zakladaji, byly zaznamenany ve stanovisku nebo doporuceni
fora.

Komise pfi pfijimani provadécich akth fadn¢ zohledni stanoviska vyjaddiena forem
podle odstavce 2.

Forum piijme sviij jednaci fad.

Pro ucely tohoto nafizeni:

a)  ustanoveni ¢l. 30 odst. 2 a ¢lanek 32 natizeni (EU) 2019/1020 se nepouZiji;

b)  odkazy na ,,skupinu pro spravni spolupraci;“ v ¢l. 11 odst. 8, ¢1. 30 odst. 1 a 3,
¢l. 31 odst. 2 a ¢lanku 33 nafizeni (EU) 2019/1020 se povazuji za odkazy na
forum.

Clanek 50

Sankce
Clenské staty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni a p¥ijmou veskera opatieni
nezbytna k zajisténi jejich uplatiovani. Stanovené sankce musi byt ucinné, primérené
a odrazujici. Clenské staty do [Urad pro publikace: viozte prosim datum — piesny
den, ktery predchdzi datu pouzitelnosti tohoto narizeni] oznami tato ustanoveni
Komisi a neprodlené¢ ji uvédomi o vSech naslednych zménéach, které se téchto
ustanoveni tykaji.

Typy poruseni nafizeni, na které se vztahuji sankce, zahrnuji:

a) nepravdiva prohlaseni v prubéhu schvalovacich postupti nebo postupt
vedoucich ke stazeni;

b)  padélani vysledkt zkousek pro schvalovani typu nebo shodnosti v provozu;

C)  neposkytnuti udaji nebo technickych specifikaci, které by mohly vést ke
stazeni, odmitnuti nebo odnéti schvaleni typu;
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d)

odmitnuti zpfistupnit informace;

e)  dodavani nesilni¢nich mobilnich stroju, které podléhaji schvaleni, na trh nebo
do provozu ze strany hospodarskych subjektli, aniz by toto schvaleni bylo
udéleno, nebo padélani dokumentt ¢i znacek za timto ucelem;

a)  neplnéni povinnosti ze strany hospodarskych subjektu;

b)  nedodrzeni pozadavkl na urceni ze strany technickych zkuseben.

Clinek 51
Piezkum
1. Do dne /Urad pro publikace: viozte prosim datum — 60 mésicii ode dne pouzitelnosti

tohoto narizeni] ptedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu o
provadéni tohoto natfizeni, jejiz soucasti ptipadné mohou byt i pfislusné legislativni
navrhy.

2. Tato zprava bude zaloZena na konzultacich s pfisluSnymi zicastnénymi subjekty a
zohledni vSechny souvisejici evropské nebo mezinarodni normy a informace uvedené
v odstavci 3.

3. Do dne [Utad pro publikace: vloZte prosim datum — 48 mésic ode dne pouzitelnosti
tohoto nafizeni], ¢lenské staty informuji Komisi o:

a)

b)

pouzivani postupti schvaleni typu a postupi dozoru nad trhem stanovenych
V tomto nafizeni.

poétu EU schvaleni typu udélenych podle tohoto nafizeni ode dne [Ufad pro
publikace: vloZte prosim datum — datum pouZitelnosti tohoto nafizeni];

vnitrostatnich pozadavcich na wvnitrostatni schvaleni typu malych sérii,
vnitrostatni jednotlivé schvaleni a vnitrostatni schvaleni typu a o poctu téchto
schvéleni udélenych ode dne [Ufad pro publikace: vioite prosim datum —
datum pouzitelnosti tohoto narizeni].

Clanek 52

Prechodna ustanoveni

Odchylné od tohoto nafizeni mohou ¢lenské staty do ...[vloZte prosim datum: 8 let od data
pouczitelnosti] uplatiovat veSkeré vnitrostatni pravni pfedpisy o vnitrostdtnim schvalovani

typu nesilni¢nich mobilnich stroji pro provoz na vetfejnych komunikacich na nesilnicni

mobilni stroje, které jsou uvadeny na trh mezi ... [vlozte prosim datum pouzitelnosti] a
...[vlozte prosim datum: 8 let od data pouzitelnosti]. Béhem tohoto obdobi se vyrobce mize
rozhodnout, zda pozada o EU schvéleni typu, nebo zda bude dodrzovat ptislusné vnitrostatni
pravni predpisy.

Clanek 53

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.
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Pouzije se ode dne [Urad pro publikace: viozte prosim datum — 36 mésicii ode dne vstupu
tohoto narizeni v platnost.]

Toto natizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
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